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Nota despre produs

Acest ghid de referinta descrie caracteristici
comune majoritatii modelelor. Este posibil
ca unele caracteristici sa nu fie disponibile
pe computerul dvs.

Pentru a obtine cele mai recente informatii
din acest ghid, contactati serviciul de
asistenta. Pentru asistenta in SUA, vizitati
http://www.hp.com/go/contactHP. Pentru
asistenta in intreaga lume, vizitati
http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.
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Nota de avertizare privind siguranta

AAVERTISMENT! Pentru a reduce posibilitatea de vatamare prin arsuri sau posibilitatea de
supraincalzire a computerului, nu plasati computerul direct pe genunchi sau nu obstructionati orificiile
de ventilatie ale computerului. Utilizati computerul numai pe suprafete dure si plane. Nu permiteti
blocarea fluxului de aer de catre o alta suprafata tare, cum ar fi cea a unei imprimante optionale
alaturate sau de catre suprafete moi, cum ar fi cele ale pernelor, paturilor sau hainelor. De
asemenea, in timpul exploatarii nu permiteti ca adaptorul de c.a. sa intre in contact cu pielea sau cu
suprafete moi, cum ar fi cele ale pernelor, paturilor sau hainelor. Computerul si adaptorul de c.a.
respecta limitele de temperatura pentru suprafetele accesibile utilizatorului, definite de standardul
international pentru siguranta echipamentelor din tehnologia informatiilor (IEC 60950).
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1 Introducere

Acest ghid contine informatii generale despre computerele portabile HP.

|‘__‘:"/i"NOTA: Este posibil ca unele caracteristici descrise in acest ghid sa nu fie disponibile pe computerul

dvs.

Gasirea informatiilor suplimentare despre noul computer

Urmatoarele ghiduri pentru utilizatori si materiale de referintd sunt furnizate cu computerul, in format
imprimat, pe unitatea de disc a computerului sau pe un disc optic:

Posterul Instructiuni de configurare — Va ghideaza in configurarea si pornirea computerului.
Posterul este inclus in cutie impreuna cu computerul.

= NOTA: Consultati posterul pentru locatia ghidurilor pentru utilizatori si a materialelor de

referinta.

Notiuni introductive — Contine informatii despre computer, inclusiv anumite caracteristici ale
produsului, copiere de rezerva si recuperare, intretinere si specificatii. Pentru a accesa ghidul
Notiuni introductive de pe computer, selectati Start > Ajutor si Asistenta > Ghiduri pentru
utilizatori.

Pentru a accesa acest ghid pe Web, vizitati Centrul de asistenta pentru afaceri HP la adresa
http://www.hp.com/go/bsc.

Ajutor si Asistenta — contine informatii despre sistemul de operare, drivere, instrumentele de
depanare gi asistenta. Pentru a accesa Ajutor si Asistenta, selectati Start > Ajutor si Asistenta.
Pentru asistenta in SUA, vizitati http://www.hp.com/go/contactHP. Pentru asistenta in intreaga
lume, vizitati http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

Ghid pentru siguranta si confort — Descrie configurarea corecta a statiei de lucru si contine
informatii privind pozitia adecvata, mentinerea sanatatii si deprinderile de lucru corecte pentru
utilizatorii de computere. De asemenea, furnizeaza informatii importante despre siguranta in
lucrul cu dispozitive electrice si mecanice. Pentru a accesa acest ghid, selectati Start > Ajutor
si Asistenta > Ghiduri pentru utilizatori. De asemenea, acest ghid este disponibil i pe Web la
http://www.hp.com/ergo.

Notificari despre reglementari, sigurantd si mediu — Contine informatii despre siguranta si
reglementari si informatii despre dezafectarea acumulatoarelor. Pentru a accesa natificarile,
selectati Start > Ajutor si Asistenta > Ghiduri pentru utilizatori.

Gasirea informatiilor suplimentare despre noul computer
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2 Lucrul in retea (numai la anumite

modele)

Computerul accepta doua tipuri de acces la Internet:

e  Wireless — Consultati Crearea unei conexiuni wireless, la pagina 2.

e Cablat — Consultati Conectarea la o retea prin cablu, la pagina 10.

=¥ NOTA: Pentru a fi posibila conectarea la Internet, trebuie sa configurati mai intai serviciul de

— Internet.

Crearea unei conexiuni wireless

Computerul poate fi echipat cu unul sau mai multe din urmatoarele dispozitive wireless:

e  Dispozitiv pentru retea locala wireless (WLAN)

e  Modul de banda larga mobila HP, (dispozitiv wireless WWAN (retea zonala wireless)

e Dispozitiv Bluetooth®

Pentru informatii suplimentare despre tehnologia wireless, consultati informatiile si legaturile catre
site-uri web, furnizate in Ajutor si Asistenta.

Identificarea pictogramelor de stare wireless si retea

Pictograma Nume

Descriere

Wireless (conectat)

(tp)

Indica faptul ca sunt pornite unul sau mai multe dispozitive wireless.

({ I Q Wireless (deconectat)

Indica faptul ca toate dispozitivele wireless sunt oprite.

- HP Connection Manager
(numai la anumite modele)

Deschide HP Connection Manager, care va permite sa creati si sa
gestionati conexiuni WWAN (numai la anumite modele) si monitorizeaza
starea conexiunilor WLAN si Bluetooth.

ﬁ Retea cablata (conectata)

Indica faptul ca unul sau mai multe dispozitive de retea sunt conectate la
retea.

Capitolul 2 Lucrul in retea (numai la anumite modele)



Pictograma

Nume

Descriere

Retea prin cablu (dezactivata/
deconectata)

Indica faptul ca toate dispozitivele de retea sunt dezactivate in panoul de
control Windows®.

Retea (conectata)

Indica faptul ca unul sau mai multe dispozitive de retea sunt conectate la o
retea.

Retea (deconectata)

Indica faptul ca dispozitivele de retea nu sunt conectate la o retea.

BRBD

Retea (dezactivata/
deconectata)

Indica faptul ca nu sunt disponibile conexiuni wireless.

Crearea unei conexiuni wireless
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Activarea sau dezactivarea dispozitivelor wireless

Puteti sa utilizati butonul wireless sau HP Connection Manager (numai la anumite modele) pentru a
activa si dezactiva dispozitivele wireless.

=¥ NOTA: Un computer poate sa aiba un buton wireless, un comutator wireless sau o tasta wireless pe
tastatura. Pe parcursul acestui ghid este utilizat termenul ,,buton wireless” pentru a face referire la
toate tipurile de controale wireless. Consultati ghidul Notiuni introductive pentru informatii despre
identificarea tipului si locului de amplasare a butonului wireless pe computerul dvs.

Pentru a dezactiva dispozitivele wireless utilizand HP Connection Manager:

A Faceti clic dreapta pe pictograma HP Connection Manager din zona de notificare, din extrema
dreapta a barei de activitati, apoi faceti clic pe butonul de alimentare de langa dispozitivul dorit.

—Ssau —

Selectati Start > Toate programele > Productivitate si instrumente > HP Connection
Manager, apoi faceti clic pe butonul de alimentare de langa dispozitivul dorit.

Utilizarea software-ului HP Connection Manager (numai la anumite
modele)

HP Connection Manager asigura o locatie centrald pentru gestionarea dispozitivelor wireless, o
interfata pentru conectare la Internet utilizadnd banda larga mobila HP si o interfatd pentru trimiterea si
primirea de mesaje SMS (text). HP Connection Manager va permite sa gestionati urmatoarele
dispozitive:

e  Pentru retea locala wireless (WLAN)/Wi-Fi
e  Pentru retea zonald wireless (WWAN)/banda larga mobila HP
e  Bluetooth®

HP Connection Manager furnizeaza informatii si notificari despre starea conexiunii, starea alimentarii,
detalii despre SIM si mesaje SMS. Informatiile si notificarile despre stare se afla in zona de notificare,
in extrema dreaptéa a barei de activitati.

Pentru a deschide HP Connection Manager:
A Faceti clic pe pictograma HP Connection Manager din bara de activitati.
—sau—

Selectati Start > Toate programele > Productivitate si instrumente > HP Connection
Manager.

Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutorul software-ului HP Connection Manager.

Utilizarea comenzilor sistemului de operare

Optiunea Centru retea si partajare va permite sa configurati o conexiune sau o retea, sa va conectati
la o retea, sa gestionati retelele wireless gi s& diagnosticati si sa reparati problemele de retea.

Pentru a utiliza controalele sistemului de operare:

A Selectati Start > Panou de control > Retea si Internet > Centru retea si partajare.

Capitolul 2 Lucrul in retea (numai la anumite modele)



Pentru mai multe informatii, selectati Start > Ajutor i Asistenta.
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Utilizarea unei retele WLAN

O conexiune wireless conecteaza computerul la retele Wi-Fi sau WLAN. O retea WLAN este

compusa din alte computere si accesorii care sunt legate printr-un ruter wireless sau printr-un punct
de acces wireless.

Conectarea la o retea WLAN existenta

1.

Asigurati-va ca dispozitivul WLAN este pornit. (Consultati Activarea sau dezactivarea
dispozitivelor wireless, la pagina 4.)

Faceti clic pe pictograma de retea din zona de notificare, din extrema dreapta a barei de
activitati.

Selectati reteaua WLAN din lista.

@NOTA: Daca nu sunt listate retele WLAN, nu sunteti in aria de acoperire a unui ruter sau a

unui punct de acces wireless.

|‘__‘:"/;’NOTA: Daca nu vedeti reteaua la care doriti sa va conectati, faceti clic pe Deschidere Centru

retea si partajare, apoi faceti clic pe Configurare conexiune sau retea noua. Este afisata o
listad de optiuni. Puteti alege sa cautati manual si sa va conectati la o retea sau puteti sa creati o
conexiune de retea.

Faceti clic pe Conectare.

Daca reteaua este o retea WLAN cu securitatea activata, vi se solicita sa introduceti un cod de
securitate de retea. Introduceti codul si faceti clic pe OK pentru a finaliza conexiunea.

Dupa ce conexiunea este realizata, plasati indicatorul mouse-ului pe pictograma de stare a retelei din
zona de notificare, din extrema dreapta a barei de activitati, pentru a verifica numele si starea
conexiunii.

@NOTA: Domeniul functional (cat de departe ajung semnalele wireless) depinde de implementarea
retelei WLAN, producatorul ruterului si interferentele cauzate de alte dispozitive electronice sau
bariere structurale, precum peretii si planseele.
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Configurarea unei noi retele WLAN
Echipament necesar:

e Un modem de banda larga (fie DSL, fie de cablu) (achizitionat separat) (1) si serviciu de Internet
de mare viteza cumparat de la un furnizor de servicii Internet (ISP)

e  Un ruter wireless (cumparat separat) (2)

@NOTA: Unele modemuri de cablu includ un ruter incorporat. Consultati furnizorul de servicii
Internet pentru a vedea daca aveti nevoie de un ruter separat.

e  Computerul wireless (3)

llustratia prezintd un exemplu de instalatie de retea wireless care este conectata la Internet.

©

&
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r__*:"/?NOTA: Cand configurati o conexiune wireless, asigurati-va ca ruterul wireless si computerul sunt
sincronizate. Pentru a sincroniza computerul si ruterul wireless, opriti computerul si ruterul wireless,
apoi reporniti-le.

Pe masura ce reteaua se mareste, la aceasta pot fi conectate computere suplimentare wireless sau
cu comunicatii prin cablu pentru a accesa Internetul.

Pentru ajutor in configurarea retelei WLAN, consultati informatiile furnizate de producatorul ruterului
sau de furnizorul ISP.

Protejarea retelei WLAN

Cand configurati o retea WLAN sau cand accesati o retea WLAN existentd, activati intotdeauna
caracteristicile de securitate pentru a va proteja reteaua impotriva accesului neautorizat. Este posibil
ca retelele WLAN din locuri publice (hotspoturile) precum cele din cafenele si aeroporturi sa nu ofere
securitate. Daca sunteti preocupat de siguranta computerului intr-un hotspot, limitati-va activitatile in
retea la mesaje de e-mail care nu sunt secrete si la navigarea simpla pe Internet.

Semnalele radio wireless ies Tn afara retelei, astfel incat alte dispozitive WLAN pot intercepta
semnalele neprotejate. Puteti lua urméatoarele masuri pentru a va proteja reteaua WLAN:

e Paravan de protectie — Un paravan de protectie verifica atat datele cat si solicitarile de date
care sunt trimise in retea si inlatura toate elementele suspecte. Paravanele de protectie sunt
disponibile atat ca software cét si ca hardware. Unele retele utilizeaza o combinatie intre ambele
tipuri.

e Criptare wireless — Computerul accepta trei protocoale de criptare:
° WPA (Wi-Fi Protected Access — acces protejat Wi-Fi)
° WPA2 (Wi-Fi Protected Access Il — acces protejat | Wi-Fi)

o WEP (Wired Equivalent Privacy — confidentialitate echivalenta cu cea prin cablu)

Utilizarea unei retele WLAN
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E/?’NOTA: HP va recomanda sa selectati WPA2, care este cel mai avansat protocol de criptare dintre

cele trei. Utilizarea criptarii WEP nu este recomandata, deoarece poate peste aceasta se poate trece
cu putin efort.

e  WPA (Wi-Fi Protected Access — Acces protejat Wi-Fi) si WPA2 (Wi-Fi Protected Access Il —
Acces protejat Wi-Fi Il) utilizeaza standarde de securitate pentru a cripta si decripta datele care
sunt transmise prin retea. Atat WPA cat si WPA2 genereaza dinamic o cheie noua pentru fiecare
pachet si, de asemenea, genereaza un set diferit de chei pentru fiecare computer din retea.
Pentru a realiza acestea:

° WPA utilizeaza standardul AES (Advanced Encryption Standard) si protocolul TKIP
(Temporal Key Integrity Protocol).

° WPAZ2 utilizeaza CCMP (Cipher Block Chaining Message Authentication Code Protocol),
care este un nou protocol AES.

e WEP (Wired Equivalent Privacy — Confidentialitate echivalenta cu cea prin cablu) utilizeaza o
cheie WEP pentru a cripta datele Thainte de a le transmite. Fara cheia corecta, alte chei nu vor
putea utiliza reteaua WLAN.

Roaming la o alta retea

Cand deplasati computerul in aria de acoperire a unei alte retele WLAN, Windows incearca sa se
conecteze la reteaua respectiva. Daca incercarea are succes, computerul se conecteaza automat la
noua retea. In cazul in care Windows nu recunoaste noua retea, utilizati aceeasi proceduréa pe care
ati utilizat-o initial pentru conectarea la reteaua WLAN proprie.

Utilizarea benzii largi mobile HP (numai la anumite
modele)

Banda larga mobila HP permite computerului sa utilizeze retele zonale wireless (retele WWAN)
pentru a accesa Internetul din mai multe locuri si pe zone mai mari decat in cazul in care se utilizeaza
retele WLAN. Utilizarea benzii largi mobile HP necesita un furnizor de servicii de retea, care in
majoritatea cazurilor este un furnizor de retea telefonica mobila.

Cand este utilizata cu serviciul de furnizare de retea mobila, banda larga mobild HP va ofera
libertatea de a raméane conectat la Internet, de a trimite e-mailuri sau de a va conecta la reteaua de
intreprindere daca sunteti in deplasare sau va aflati in afara ariei de acoperire a hotspoturilor Wi-Fi.

@NOTA: Pentru a activa serviciul de banda larga mobila, va poate fi necesar numarul de serie al

modulului de banda larga mobild HP. Pentru amplasarea etichetei de service, consultati ghidul
Notiuni introductive.

Unii furnizori de servicii de retea mobila solicita utilizarea unui modul de identitate a abonatului (SIM -
Subscriber Identity Module). Un SIM contine informatii de baza despre dvs. sau despre computerul
dvs., precum un numar de identificare personala (PIN) si, de asemenea, informatii despre retea.
Unele computere includ un modul SIM preinstalat. Daca SIM-ul nu este preinstalat, este posibil ca
acesta sa fie inclus Tn pachetul cu informatii despre banda larga mobild HP furnizat impreuna cu
computerul sau poate fi furnizat separat de catre furnizorul de servicii de retea mobila.

Pentru informatii despre introducerea si scoaterea modulului SIM, consultati Introducerea unui SIM,
la pagina 9 si Scoaterea unui SIM, la pagina 9.

Pentru informatii suplimentare despre modulul HP de banda larga mobila si despre modul de activare
a serviciului cu un furnizor de servicii de retea mobila preferat, consultati informatiile despre modulul
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HP de banda largé mobila livrate cu computerul. Pentru informatii suplimentare, consultati site-ul web
HP de la adresa http://www.hp.com/go/mobilebroadband (numai pentru anumite tari/regiuni).

Introducerea unui SIM

E/%"NOTA: Pentru a identifica amplasarea slotului SIM, consultati ghidul Notiuni introductive.

1.

o » 0N

6.

7.

8.
9.

Inchideti computerul. Cand nu sunteti sigur daca computerul este oprit sau este in starea
Hibernare, porniti computerul apasand butonul de alimentare. Apoi, opriti computerul prin
intermediul sistemului de operare.

Inchideti afisajul.
Deconectati toate dispozitivele externe conectate la computer.
Deconectati cablul de alimentare de la priza de c.a.

in cazul in care computerul contine un acumulator inlocuibil de céatre utilizator, scoateti
acumulatorul.

Introduceti SIM-ul in slotul pentru SIM si apasati-l usor in slot pana cand se pozitioneaza ferm.

/\ATENTIE: Céand introduceti un SIM, pozitionati cartela astfel incat s corespunda pictogramei

de langa slotul SIM de la computer. Daca un SIM este introdus gresit, este posibil sa deterioreze
SIM-ul si conectorul SIM.

Pentru a reduce riscul deteriorarii conectorului, utilizati o fortd minima cand introduceti un SIM.

Puneti la loc acumulatorul.

@NOTA: Banda largé mobild HP este dezactivatd daca acumulatorul nu este pus la loc.

Reconectati alimentarea externa si dispozitivele externe.

Porniti computerul.

Scoaterea unui SIM

E’/{’NOTA: Pentru a identifica amplasarea slotului SIM, consultati ghidul Notiuni introductive.

1.

o » 0N

o

Inchideti computerul. Cand nu sunteti sigur daca computerul este oprit sau este in starea
Hibernare, porniti computerul apasand butonul de alimentare. Apoi, opriti computerul prin
intermediul sistemului de operare.

Inchideti afisajul.
Deconectati toate dispozitivele externe conectate la computer.
Deconectati cablul de alimentare de la priza de c.a.

in cazul in care computerul contine un acumulator inlocuibil de céatre utilizator, scoateti
acumulatorul.

Apasati SIM-ul, apoi scoateti-I din slot.

Puneti la loc acumulatorul.

Utilizarea benzii largi mobile HP (numai la anumite modele)
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8. Reconectati alimentarea externa si dispozitivele externe.

9. Porniti computerul.

Utilizarea solutiei GPS (numai la anumite modele)

Computerul dvs. poate fi echipat cu un dispozitiv GPS (Global Positioning System). Satelitii GPS
furnizeaza informatii privind locatia, viteza si directia catre sistemele echipate cu GPS.

Pentru informatii suplimentare, consultati sistemul de ajutor al software-ului HP GPS and Location.

Utilizarea dispozitivelor wireless Bluetooth

Un dispozitiv Bluetooth furnizeaza comunicatii wireless cu raza mica de actiune ce inlocuiesc
conexiunile prin cablu fizic care leaga in mod traditional dispozitive electronice, precum urmétoarele:

e Computere

e Telefoane

e Dispozitive de prelucrare a imaginilor (aparate foto si imprimante)
e Dispozitive audio

Dispozitivele Bluetooth asigura capabilitatea peer-to-peer care va permite sa configurati o retea
personald (PAN — personal area network) de dispozitive Bluetooth. Pentru informatii despre
configurarea si utilizarea dispozitivelor Bluetooth, consultati ajutorul software pentru Bluetooth.

Bluetooth si Partajare conexiune la Internet (Internet Connection Sharing -

ICS)

HP nu recomanda configurarea unui computer cu Bluetooth ca gazda si utilizarea sa ca gateway prin
care alte computere sa se poata conecta la Internet. Daca doua sau mai multe computere sunt
conectate utilizdnd Bluetooth si partajarea conexiunii la Internet (Internet Connection Sharing - ICS)
este activata pe unul dintre computere, este posibil ca celelalte computere sa nu se poata conecta la
Internet utilizand reteaua Bluetooth.

Sincronizarea transferurilor de informatii dintre computer si dispozitive wireless, inclusiv telefoane
celulare, imprimante, camere foto si PDA-uri reprezinta punctul forte al Bluetooth. Imposibilitatea de a
conecta in mod repetat doua sau mai multe computere pentru a partaja Internetul prin Bluetooth este
o limitare a Bluetooth si a sistemului de operare Windows.

Conectarea la o retea prin cablu

Utilizarea unui modem (numai la anumite modele)

Un modem trebuie sa fie conectat la o line telefonica analogica utilizand un cablu de modem RJ-11
(achizitionat separat) cu 6 pini. De asemenea, in unele tari/regiuni este necesar un anumit adaptor
pentru cablul de modem. Mufele pentru sisteme PBX digitale pot semana cu mufele analogice de
telefon, dar nu sunt compatibile cu modemul.

AAVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de soc electric, foc sau de deteriorare a echipamentului, nu

conectati un cablu pentru modem sau un cablu de telefon la mufa RJ-45 (pentru retea).
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in cazul in care cablul de modem contine circuitul de eliminare a zgomotului (1), care impiedica
interferenta de la receptia TV si radio, orientati spre computer capatul cablului (2) pe care se afla
circuitul.

..-r""_
Conectarea unui cablu de modem

1. Conectati cablul de modem la mufa de modem (1) de la computer.

2. Conectati cablul modemului la priza telefonica de perete RJ-11 (2) sau la un ruter (nu este
ilustrat).

t-"""-.
o™ 9
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Conectarea unui adaptor pentru cablu de modem specific tarii/regiunii

Mufele de telefon variaza in functie de tara/regiune. Pentru a utiliza modemul si cablul de modem in
afara tarii/regiunii din care ati cumparat computerul, trebuie sa obtineti un adaptor pentru cablu de
modem specific tarii/regiunii.

Pentru a conecta modemul la o linie telefonica analogica ce nu are o mufa de telefon RJ-11, urmati
acesti pasi:

1. Conectati cablul de modem la mufa de modem (1) de la computer.
2. Conectati cablul de modem la adaptorul pentru cablu de modem (2).

3. Conectati adaptorul pentru cablu de modem (3) la priza telefonica de perete.

Selectarea unei setari de locatie

Vizualizarea selectiei curente de locatie
1. Selectati Start > Panou de control.
2. Faceti clic pe Ceas, limba si regiune.
3. Faceti clic pe Optiuni regionale si lingvistice.
4

Faceti clic pe fila Locatie pentru a afiga locatia dvs.
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Adaugarea de noi locatii in timp ce calatoriti

Pe noul computer, singura setare de locatie disponibild pentru modem este o setare de locatie pentru
tara/regiunea din care ati cumparat computerul. Pe masura ce calatoriti in diferite tari/regiuni, setati
modemul intern la o setare de locatie care indeplineste standardele de functionare ale tarii/regiunii in
care utilizati modemul.

Pe masura ce adaugati noi setari de locatie, acestea sunt salvate de computer astfel incat sa puteti
comuta intre ele oricand. Puteti adauga mai multe setari de locatie pentru fiecare tara/regiune.

/\ATENTIE: Pentru a reduce riscul pierderii setarilor tarii/regiunii de resedinta, nu stergeti setérile
curente de tara/regiune ale modemului. Pentru a putea utiliza modemul in alte tari/regiuni, pastrand
configuratia tarii/regiunii de resedinta, adaugati o noua configuratie pentru fiecare locatie in care veti
utiliza modemul.

ATENTIE: Pentru a reduce riscul configurarii modemului intr-o modalitate prin care se incalca
reglementarile de telecomunicatii si legile tarii/regiunii pe care o vizitati, selectati tara/regiunea in care
se afla computerul. Este posibil ca modemul sa nu functioneze corespunzator daca nu s-a efectuat
selectia corecta de tara/regiune.

1. Selectati Start > Dispozitive si imprimante.

2. Faceti clic dreapta pe dispozitivul care reprezinta computerul dvs. si faceti clic pe Setari
modem.

=¥ NOTA: Este necesar sa configurati un prefix de locatie initial (curent) inainte de a putea
vizualiza fila Reguli de apelare. Daca nu aveti deja configurata o locatie, vi se solicita sa
introduceti locatia cand faceti clic pe Setari modem.

3. Faceti clic pe fila Reguli de apelare.
4. Faceti clic pe Nou. Se deschide fereastra Amplasare noua.

5. 1n caseta Nume locatie, introduceti un nume (precum acasda sau birou) pentru noua setare de
locatie.

6. Selectati o tara/regiune din lista Tara/regiune. (Daca selectati o tara/regiune care nu este
acceptata de modem, este afisata selectia tarii/regiunii pentru SUA sau Marea Britanie).

7. Introduceti prefixul, un cod de transportator (daca este necesar) si numarul pentru o linie externa
(daca este necesar).

8. Langa Formare utilizand, faceti clic pe Ton sau Puls.
9. Faceti clic pe OK pentru a salva noile setari de locatie.
10. Efectuati una din urmatoarele actiuni:
e Pentru a seta noile setari de locatie ca locatie curenta, faceti clic pe OK.

e Pentru a selecta o alta setare de locatie ca setare de locatie curenta, selectati preferinta
dvs. dintre setarile din lista Locatie, apoi faceti clic pe OK.

@NOTA: Puteti utiliza procedura precedenta pentru a adauga setari de locatie pentru locuri ce
se afla atat n tara/regiunea dvs., cét si in alte tari/regiuni. De exemplu, puteti adauga o setare
numita Serviciu, care include regulile de apelare pentru accesarea unei linii exterioare.
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Conectarea la o retea locala (LAN) (numai la anumite modele)

Conectarea la o retea LAN necesita un cablu de retea cu mufa RJ-45, cu 8 pini (achizitionat separat).
In cazul in care cablul de retea contine circuit de eliminare a zgomotului (1), care impiedica
interferenta de la receptia TV si radio, orientati capatul cu circuit al cablului (2) spre computer.

5 o

Pentru a conecta cablul de retea:
1. Conectati cablul de retea la mufa de retea (1) de la computer.

2. Conectati celalalt capat al cablului de retea la priza de retea de perete (2) sau la un ruter (nu
este ilustrat).

?

=

—

AAVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de soc electric, foc sau de deteriorare a echipamentului, nu
conectati un cablu pentru modem sau un cablu de telefon la mufa RJ-45 (de retea).
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3 Multimedia

Computerul dvs. poate cuprinde urmatoarele componente multimedia:
e Difuzoare integrate

e  Microfoane integrate

e Camera Web integrata

e  Software multimedia preinstalat

° Butoane sau taste multimedia

Utilizarea comenzilor pentru activitati media

in functie de modelul computerului, acesta poate avea urméatoarele comenzi pentru activititi media,
care va permit sa redati, sa intrerupeti, sa derulati rapid Thainte sau Thapoi un figier media:

e Butoane media
e  Comenzi rapide media (anumite taste apasate in combinatie cu tasta fn)
e Taste media

Consultati ghidul Notiuni introductive pentru informatii despre comenzile pentru activitate media ale
computerului dvs.

Audio

Computerul ofera o varietate de functii pentru continutul audio:

e Redarea muzicii.

e Inregistrarea sunetului.

e Descarcarea muzicii de pe Internet.

e  Crearea prezentarilor multimedia.

e  Transmiterea sunetului si imaginilor cu programe pentru mesagerie instantanee.
e  Transmiterea programelor radio.

e  Crearea (inscriptionarea) de CD-uri audio utilizadnd unitatea optica instalatéd (numai la anumite
modele) sau o unitate optica externa optionala (achizitionata separat).

Utilizarea comenzilor pentru activitati media 15



Reglarea volumului
in functie de modelul computerului, puteti regla volumul utilizand:
e  Butoanele de volum
e  Comenzi rapide pentru volum (anumite taste apasate in combinatie cu tasta fn)

e Tastele de volum

AAVERTISMENT! Pentru a reduce pericolul de vatamare personald, reglati volumul inainte de a va
pune cagtile, castile pastila sau setul casca-microfon. Pentru informatii suplimentare despre
siguranta, consultati Notificari despre reglementari, siguranta si mediu.

@NOTZ\: De asemenea, volumul poate fi controlat prin sistemul de operare si prin unele programe.

@NOTA: Consultati ghidul Notiuni introductive pentru informatii despre ce tipuri de comenzi pentru
volum are computerul dvs.

Verificarea functiilor audio de la computer

@NOTA: Pentru rezultate optime la inregistrare, vorbiti direct in microfon si inregistrati sunetul intr-un
loc fara zgomot de fond.

Pentru a verifica functiile audio de la computer, urmati acesti pasi:
1. Selectati Start > Panou de control > Hardware si sunete > Sunet.

2. Cand se deschide fereastra de sunet, faceti clic pe fila Sunete. Sub Evenimente program,
selectati orice eveniment de sunet, cum ar fi un semnal sonor sau o alarma si faceti clic pe
butonul Test.

Trebuie sa auziti sunetul in difuzoare sau la castile conectate.
Pentru a verifica functiile de Tnregistrare de la computer, urmati acesti pasi:
1. Selectati Start > Toate programele > Accesorii > inregistrator sunet.
2. Faceti clic pe Pornire inregistrare si vorbiti la microfon. Salvati figierul pe desktop.
3. Deschideti un program multimedia gi redati sunetul.

Pentru a confirma sau modifica setarile audio din computer, selectati Start > Panou de
control > Hardware si sunete > Sunet.

Pentru a verifica functiile de Tnregistrare de la computer, urmati acesti pasi:

1. Selectati Start > All Programs (Toate programele) > Accessories (Accesorii) > Sound
Recorder (Inregistrator sunet).

2. Faceti clic pe Start Recording (Pornire inregistrare) si vorbiti la microfon. Salvati figierul pe
desktop.

3. Deschideti un program multimedia si redati sunetul.

Pentru a confirma sau modifica setarile audio din computer, selectati Start > Control Panel (Panou
de control) > Audio.
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Camera Web (numai la anumite modele)

Anumite computere includ o camera Web integrata. Cu software-ul preinstalat, puteti utiliza camera
Web pentru a face o fotografie sau a inregistra un videoclip. Puteti sa examinati si sa salvati
fotografia sau inregistrarea video.

Software-ul de camerd Web va permite sa experimentati urmatoarele caracteristici:
e Capturarea si partajarea materialelor video

e Transmiterea materialelor video cu software-ul de mesagerie instantanee

e Realizarea fotografiilor

Administratorii pot seta nivelul de securitate pentru Face Recognition in expertul de configurare
Security Manager sau Tn consola de administrare HP ProtectTools. Pentru mai multe informatii,
consultati ghidul Notiuni infroductive HP ProtectTools sau ajutorul software-ului Face Recognition.

Pentru informatii despre modul de accesare a camerei web, consultati ghidul Notiuni introductive.
Pentru informatii despre utilizarea camerei web, selectati Start > Ajutor si Asistenta.

Video

Computerul dvs. poate avea unul sau mai multe porturi video externe:
e VGA
e  HDMI (High Definition Multimedia Interface)

e DisplayPort

=¥ NOTA: Consultati ghidul Notiuni introductive pentru informatii despre porturile video ale
computerului dvs.

VGA

Portul de monitor extern sau portul VGA este o interfata de afisare analogica, care conecteaza la
computer un dispozitiv de afisare VGA extern precum un monitor VGA extern sau un proiector VGA.

Camera Web (numai la anumite modele) 17



A Pentru a conecta un dispozitiv de afisare VGA, conectati cablul dispozitivului la portul de monitor
extern.

|mm]

=¥ NOTA: Pentru instructiuni specifice produsului privind comutarea imaginii de pe ecran,
consultati ghidul Notiuni introductive.

DisplayPort

DisplayPort conecteaza computerul la un dispozitiv optional video sau audio, precum un televizor de
fnalta definitie, sau la orice componenta digitald sau audio compatibila. DisplayPort asigura
performante mai Tnalte decat portul de monitor extern VGA si imbunatateste conectivitatea digitala.

=?NOTA: Pentru a transmite semnale video si/sau audio prin DisplayPort, va este necesar un cablu
DisplayPort (achizitionat separat).

Un dispozitiv DisplayPort poate fi conectat la portul DisplayPort de la computer. Informatiile afisate pe
ecranul computerului pot fi afisate simultan pe dispozitivul DisplayPort.

Pentru a conecta un dispozitiv video sau audio la DisplayPort:

1. Conectati un capat al cablului DisplayPort la portul DisplayPort de la computer.

2. Conectati celalalt capat al cablului la dispozitivul video, apoi consultati instructiunile
producatorului dispozitivului pentru informatii suplimentare.

@NOTA: Pentru a scoate cablul dispozitivului, apasati in jos siguranta conectorului pentru a-|
deconecta de la computer.
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E‘%NOTA: Pentru instructiuni specifice produsului privind comutarea imaginii de pe ecran, consultati
ghidul Notiuni introductive.
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HDMI

Portul HMDI conecteaza computerul la un dispozitiv optional video sau audio, precum un televizor de
fnalta definitie sau la orice componenta digitala sau audio compatibila.

@NOTA: Pentru a transmite semnalele video si/sau audio prin portul HDMI, aveti nevoie de un cablu
HDMI (achizitionat separat).

Un dispozitiv HDMI poate fi conectat la portul HDMI de la computer. Informatiile afigsate pe ecranul
computerului pot fi afisate simultan pe dispozitivul HDMI.

Pentru a conecta un dispozitiv video sau audio la portul HDMI:

1. Conectati un capat al cablului HDMI la portul HDMI de la computer.

HDMI

S

N

2. Conectati celalalt capat al cablului la dispozitivul video, apoi consultati instructiunile
producatorului dispozitivului pentru informatii suplimentare.

@NOTA: Pentru instructiuni specifice produsului privind comutarea imaginii de pe ecran, consultati
ghidul Notiuni introductive.

Configurarea audio pentru HDMI

Pentru a configura caracteristicile audio HDMI, mai intai conectati un dispozitiv audio sau video,
precum un TV de Tnalta definitie, la portul HDMI de la computer. Apoi configurati dispozitivul audio
implicit de redare, dupa cum urmeaza:

1.  Faceti clic dreapta pe pictograma Difuzoare din zona de notificare, din extrema dreapta a barei
de activitati, apoi faceti clic pe Dispozitive de redare.

2. Infila Redare, faceti clic pe lesire digitald sau pe Dispozitiv iesire digitala (HDMI).

3. Faceti clic pe Stabilire ca implicit, apoi faceti clic pe OK.
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Pentru a readuce sunetul la difuzoarele computerului, urmati acesti pasi:

1. Faceti clic dreapta pe pictograma Difuzoare din zona de notificare, din extrema dreapta a barei
de activitati, apoi faceti clic pe Dispozitive de redare.

2. infila Redare, faceti clic pe Difuzoare.

3. Faceti clic pe Stabilire ca implicit, apoi faceti clic pe OK.

Intel Wireless Display (numai la unele modele)

Intel® Wireless Display va permite sa partajati wireless continutul din computer pe propriul TV.
Pentru a experimenta afisarea wireless, este necesar un adaptor TV wireless (achizitionat separat).
Este posibil ca DVD-urile care au protectie la iegire sa nu fie redate in Intel Wireless Display. (Totusi,
DVD-urile care nu au protectie la iesire vor fi redate.) Discurile Blu-ray, care au protectie la iegire, nu
vor fi redate pe Intel Wireless Display. Pentru detalii despre utilizarea adaptorului TV wireless,
consultati instructiunile producatorului.

=¥ NOTA: Asigurati-va ca reteaua wireless este activata la computer inainte de a utiliza afigarea
wireless.

Video
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4 Managementul energiei

= NOTA: Un computer poate avea un buton sau un comutator de alimentare. Termenul buton de
alimentare este utilizat Tn cadrul acestui ghid cu referire la ambele tipuri de comenzi pentru
alimentare.

inchiderea computerului

AATEN]’IE: Informatiile nesalvate se pierd cand computerul se inchide.

Comanda inchidere inchide toate programele deschise, inclusiv sistemul de operare, apoi opreste
afisajul si computerul.

Inchideti computerul intr-una din urmétoarele situatii:
e  (Cand trebuie sa Tnlocuiti acumulatorul sau sa accesati componente din interiorul computerului

e (Cand sunteti conectat la un dispozitiv hardware extern care nu se conecteaza la un port USB
(Universal Serial Bus)

e Cand computerul nu va fi utilizat si va fi deconectat de la alimentarea externa pentru un timp
indelungat

Cu toate ca puteti opri computerul de la butonul de alimentare, procedura recomandata este sa
utilizati comanda Inchidere din Windows.

@NOTA: Tn cazul in care computerul este in starea Repaus sau Hibernare, trebuie mai intai sa iesiti
din Repaus sau Hibernare pentru ca inchiderea sa fie posibila.

1. Salvati lucrarile si inchideti toate programele deschise.
2. Selectati Start > Inchidere.

Céand computerul nu raspunde si nu reusiti sa utilizati procedurile anterioare de inchidere, incercati
urmatoarele proceduri de urgentad, Tn ordinea furnizata:

e  Apasati ctri+alt+delete, apoi faceti clic pe butonul Power (Alimentare) de pe ecran.
e Tineti apasat butonul de pornire de pe computer cel putin 5 secunde.
e  Deconectati computerul de la sursa de alimentare externa.

e La modelele cu acumulator inlocuibil de catre utilizator, scoateti acumulatorul.
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Setarea optiunilor de alimentare

Utilizarea starilor de economisire a energiei

Computerul are doua stari de economisire a energiei, care sunt activate din fabrica: Repaus si
Hibernare.

Cand este initiata starea Repaus, ledurile de alimentare lumineaza intermitent si ecranul se goleste.
Lucrarea dvs. este salvata in memorie, permitandu-va sa iesiti din starea Repaus mai repede decét
din starea Hibernare. Cand computerul este in starea Repaus pentru un timp indelungat sau daca
acumulatorul ajunge la un nivel critic de incarcare in timpul starii Repaus, computerul initiazé starea
Hibernare.

Cand este initiata starea Hibernare, lucrarea dvs. este salvata intr-un figier de hibernare pe unitatea
de disc si computerul se opreste.

/\ ATENTIE: Pentru a reduce riscul degradarii materialelor audio si video, pierderea functionalitatii de
redare audio sau video sau pierderea informatiilor, nu initiati starea de Repaus sau de Hibernare in
timp ce se citeste sau se scrie pe un disc sau pe un card media extern.

2 NOTA: Nu puteti initia nicio conexiune de retea si nu puteti efectua nicio functie de computer in timp
ce computerul este Tn starea Repaus sau in starea Hibernare.

Initierea si iegirea din starea Repaus

Sistemul este setat din fabrica pentru a initia starea de Repaus dupa o perioada de inactivitate cand
functioneaza fiind alimentat de la acumulator sau de la o surséa externa.

Setarile si timpii de intrerupere pentru alimentare se pot modifica utilizadnd Optiuni de alimentare din
panoul de control din Windows.

Cand computerul este pornit, puteti initia starea Repaus in oricare din urmatoarele moduri:

e  Apasati scurt butonul de alimentare.

e Inchideti afigajul.

e  Faceti clic pe Start, faceti clic pe ségeata de langa butonul Inchidere, apoi faceti clic pe Repaus.
Pentru a iesi din Repaus:

e  Apasati scurt butonul de alimentare.

e Daca afisajul este inchis, deschideti afigajul.

e  Apasati o tasta de pe tastatura.

e  Atingeti sau loviti ugor zona de atingere.

Cand computerul iese din Repaus, ledurile de alimentare se aprind si ecranul revine la aplicatia pe
care o executati Tnainte de a intrerupe lucrul.

E‘/?’NOTA: Daca ati setat o parola care sa fie solicitata la reactivare, trebuie séa introduceti parola
Windows inainte ca lucrarea sa revina pe ecran.
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Initierea si iegirea din starea Hibernare

Sistemul este setat din fabrica sa initieze starea de Hibernare dupa o perioada de inactivitate cand
computerul functioneaza cu alimentare de la acumulator sau de la sursa externa sau cand
acumulatorul atinge un nivel critic de incarcare.

Setarile de alimentare si timpii de expirare se pot modifica din panoul de control din Windows.
Pentru a initia starea Hibernare:

A Faceti clic pe Start, faceti clic pe sageata de langa butonul inchidere, apoi faceti clic pe
Hibernare.

Pentru a iesi din starea Hibernare:
A Apasati scurt butonul de alimentare.

Ledurile de alimentare se aprind si lucrarea revine pe ecran din momentul in care s-a oprit lucrul.

=¥ NOTA: Daca ati setat o parola care sa fie solicitata |a reactivare, trebuie sa introduceti parola
Windows inainte ca lucrarea sa revina pe ecran.

Utilizarea indicatorului de incarcare

Indicatorul de incarcare este pozitionat Tn zona de notificare, in extrema dreapta a barei de activitati.
Indicatorul de incarcare va permite sa accesati rapid setarile de alimentare si sa vizualizati starea de
incarcare a acumulatorului.

e Pentru a afisa procentajul starii de incarcare a acumulatorului si planul curent de alimentare,
deplasati indicatorul deasupra pictogramei indicatorului de incarcare a acumulatorului.

e Pentru a accesa Optiuni de alimentare sau pentru a modifica planul de alimentare, faceti clic pe
pictograma indicatorului de incarcare si selectati un element din lista.

Diferite pictograme de contorizare indica cum functioneaza computerul, pe acumulator sau pe sursa
de alimentare externa. De asemenea, pictograma afiseaza un mesaj daca acumulatorul a ajuns la un
nivel scazut sau critic de incarcare.

Utilizarea planurilor de alimentare

Un plan de alimentare este o colectie de setari de sistem care gestioneaza modul in care computerul
utilizeaza energia. Planurile de alimentare va pot ajuta s& economisiti energia sau sa maximizati
performanta.

Vizualizarea planului curent de alimentare
Utilizati una din urmatoarele metode:

e  Faceti clic pe pictograma indicatorului de incarcare din zona de notificare, din extrema dreapta a
barei de activitati.

e  Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.
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Selectarea unui alt plan de alimentare
Utilizati oricare din urmatoarele metode:

e  Faceti clic pe pictograma indicatorului de incarcare din zona de notificare, apoi selectati un plan
de alimentare din lista.

e Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare, apoi
selectati un element din lista.

Particularizarea planurilor de alimentare

1. Faceti clic pe pictograma indicatorului de incarcare din zona de notificare, apoi faceti clic pe Mai
multe optiuni de alimentare.

—sau -
Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.

2. Selectati un plan de alimentare, apoi faceti clic pe Modificare setari plan.

3. Modificati setarile dupa caz.

4. Pentru a modifica si alte setari, faceti clic pe Modificare setari de alimentare complexe si
efectuati modificarile.

Setarea protectiei prin parola la reactivare

Pentru a configura computerul astfel incat sa solicite o parola cand computerul iese din starea
Repaus sau Hibernare, urmati acesti pasi:

1. Selectati Start > Panou de control > Sistem si securitate > Optiuni de alimentare.
2. In panoul stang, faceti clic pe Se solicita parola la reactivare.

3. Faceti clic pe Modificare setari care sunt indisponibile in prezent.

4

Faceti clic pe Solicitare parola (recomandat).

@NOTA: Daca trebuie sa creati o parold de cont de utilizator sau sa schimbati parola curenta de
cont de utilizator, faceti clic pe Crearea sau modificarea parolei de cont, apoi urmati
instructiunile de pe ecran. Daca nu trebuie sa creati sau sa schimbati parola de cont de
utilizator, treceti la pasul 5.

5. Faceti clic pe Salvare modificari.
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Utilizarea software-ului HP Power Assistant (numai la
anumite modele)

HP Power Assistant va permite sa configurati setarile de sistem pentru a optimiza consumul de
energie al computerului si incarcarea acumulatorului. HP Power Assistant asigura instrumente si
informatii pentru a va ajuta sa luati decizii in cunostintd de cauza in privinta gestionarii energiei:

e  Previziuni privind consumul de energie in configuratii de sistem ipotetice

e  Profiluri de utilizator predefinite

e  Detaliile utilizarii si grafice care prezinta tendintele consumului de energie in timp

Pentru a porni HP Power Assistant cand sistemul Windows este in executie:

A Selectati Start > Toate programele > Productivitate si instrumente > HP Power Assistant.
—sau—
Apasati fn+f6 (numai la anumite modele) sau fn+f8 (numai la anumite modele).

Pentru mai multe informatii despre utilizarea, configurarea si gestionarea software-ului HP Power
Assistant, consultati Ajutorul software-ului HP Power Assistant.

Utilizarea energiei acumulatorului

/\ AVERTISMENT! Pentru a reduce posibilele probleme de sigurant, utilizati numai acumulatorul
livrat Tmpreuna cu computerul, un acumulator de schimb furnizat de HP sau un acumulator compatibil
achizitionat de la HP.

Computerul functioneaza cu alimentare de acumulator ori de cate ori acesta nu este conectat la o
sursa de c.a. externa. Durata de viata a acumulatorului variaza in functie de setarile de gestionare a
energiei, de programele executate, de luminozitatea afisajului, de dispozitivele externe conectate la
computer, precum si de alti factori. Daca acumulatorul este lasat in computer atunci cand acesta este
conectat la sursa de c.a., acumulatorul se incarca si va protejeaza lucrul in cazul unei caderi de
tensiune. In cazul in care computerul contine un acumulator incarcat si functioneaza utilizand sursa
de alimentare externa de c.a., computerul comuta automat pe energia de la acumulator daca
adaptorul de c.a. este deconectat de la computer sau intervine o pierdere de tensiune.

E/?’NOTA: Cand deconectati sursa de alimentare de c.a., luminozitatea afigajului este redusa automat
pentru a economisi energia acumulatorului. Pentru informatii despre marirea sau micgorarea
luminozitatii afisajului, consultati ghidul Notiuni introductive. Anumite modele de computere pot sa
comute ntre modurile grafice pentru a mari durata de viaté a acumulatorului. Pentru mai multe in
formatii, consultati Mod grafic comutabil/mod grafic dublu (numai la anumite modele), la pagina 32.

Gasirea de informatii suplimentare despre acumulator
Ajutor si Asistenta furnizeaza urmatoarele instrumente si informatii despre acumulator:
e Instrumentul de verificare a acumulatorului, pentru testarea performantelor acestuia

e Informatii despre calibrare, gestionarea energiei si ingrijirea si depozitarea corespunzatoare
pentru maximizarea duratei de viatd a acumulatorului

e Informatii despre tipurile de acumulatoare, precum specificatii, cicluri de viata si capacitati
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Pentru a accesa sectiunea cu informatii despre acumulatoare:

A Selectati Start > Ajutor si Asistenta > Documentare > Planuri de alimentare: intrebari
frecvente.
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Utilizarea aplicatiei Verificare acumulator

Ajutor si Asistenta ofera informatii despre starea acumulatorului instalat in computer.
Pentru a executa programul Verificare acumulator:

1. Conectati adaptorul de c.a. la computer.

=¥ NOTA: Computerul trebuie sa fie conectat la sursa de alimentare externa pentru ca programul
Verificare baterie sa se execute corespunzator.

2. Selectati Start > Ajutor si Asistenta > Depanare > Alimentare, elemente termice si
mecanice.

3. Faceti clic pe fila Alimentare, apoi faceti clic pe Verificare acumulator.

Verificare acumulator examineaza acumulatorul si celulele acestuia pentru a vedea daca acestea
functioneaza corect, apoi raporteaza rezultatele examinarii.

Afigarea starii de incarcare a acumulatorului

A Deplasati indicatorul deasupra pictogramei indicatorului de incarcare din zona de notificare, din
extrema dreapta a barei de activitati.

Maximizarea timpului de descarcare a acumulatorului

Timpul de descarcare a acumulatorului difera in functie de caracteristicile pe care le utilizati cand
sunteti pe alimentarea de la acumulator. Timpul maxim de descarcare scade treptat, pe masura ce
capacitatea de stocare a acumulatorului se reduce in mod natural.

Sfaturi pentru maximizarea timpului de descarcare a acumulatorului:
e  Reduceti luminozitatea afigajului.

e  Scoateti acumulatorul de la computer cand nu este utilizat sau incarcat, in cazul in care
computerul contine un acumulator inlocuibil de catre utilizator

e  Stocati acumulatorul inlocuibil de catre utilizator intr-un loc racoros si uscat.

e  Selectati setarea Economisire energie din Optiuni de alimentare.

Gestionarea nivelurilor reduse de incarcare

Informatiile din aceastéa sectiune descriu alertele si raspunsurile sistemului setate din fabrica. Unele
alerte de incarcare redusa si raspunsurile sistemului pot fi modificate utilizand Power Options (Optiuni
de alimentare) din panoul de control din Windows. Utilizand Power Options (Optiuni de alimentare),
preferintele setate nu afecteaza indicatoarele luminoase.

Identificarea nivelurilor reduse de incarcare

28

Atunci cand un acumulator care este singura sursa de alimentare pentru computer ajunge la un nivel
redus sau critic de Tncarcare, se intampla urmatoarele:

e  Ledul pentru acumulator (numai la anumite modele) indica un nivel scazut sau critic de
incarcare.

E%?NOTA: Pentru mai multe informatii despre ledul pentru acumulator, consultati ghidul Notiuni
introductive.
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—Ssau —

e Pictograma indicatorului de incarcare din zona de notificare afiseaza o notificare referitoare la
nivelul scazut sau critic al acumulatorului.

@NOTA: Pentru informatii suplimentare despre indicatorul de incarcare a acumulatorului,
consultati Utilizarea indicatorului de incarcare, la pagina 24.

Cand nivelul de incarcare este critic, computerul se comporta dupa cum urmeaza:

e Daca starea Hibernare este activata si computerul este pornit sau in starea Repaus, computerul
initiaza starea Hibernare.

e Daca starea Hibernare este dezactivata si computerul este pornit sau in starea Repaus,
computerul ramane scurt timp Tn starea Repaus, apoi se opreste si pierde toate informatiile
nesalvate.

Rezolvarea unui nivel redus de incarcare

Rezolvarea unui nivel redus de incarcare cand este disponibila sursa de alimentare externa
A Conectati unul din urmatoarele dispozitive:
e Adaptor de c.a.
e Dispozitiv optional de andocare sau de extensie

e Adaptor de alimentare optional achizitionat ca accesoriu de la HP

Rezolvarea unui nivel redus de incarcare cand este disponibila sursa de alimentare
e Initiati starea Hibernare.

e  Salvati lucrul si opriti computerul.

Rezolvarea unui nivel redus de incarcare cand computerul nu poate iesi din starea Hibernare
Cand computerul nu are suficienta energie pentru a iesi din starea Hibernare, urmati acesti pasi:

1. Tnlocuiti acumulatorul inlocuibil de catre utilizator descarcat cu un acumulator incércat sau
conectati adaptorul de c.a. la computer si la sursa de alimentare externa.

2. lesiti din starea Hibernare apasand butonul de alimentare.

Conservarea energiei acumulatorului

e  Selectati setarile pentru consum redus de energie din Optiuni de alimentare din Panoul de
control din Windows.

e Dezactivati conexiunile de retea wireless gi LAN si iesiti din aplicatiile de modem cand nu le
utilizati.

e Deconectati dispozitivele externe neutilizate, care nu sunt conectate la o sursa de alimentare
externa.

e  Opriti, dezactivati sau scoateti orice carduri media externe pe care nu le utilizati.

Utilizarea energiei acumulatorului
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e  Reducerea luminozitatii ecranului.

e Inainte de a pleca de la computer, initiati starea de Repaus sau de Hibernare sau inchideti
computerul.

Depozitarea unui acumulator inlocuibil de catre utilizator (numai la
anumite modele)

AATEN'[‘IE: Pentru a reduce riscul de deteriorare a unui acumulator, nu il expuneti la temperaturi
ridicate pe perioade mari de timp.

Tn cazul in care un computer nu va fi utilizat si va fi deconectat de la alimentarea externd mai mult de
2 saptamani, scoateti acumulatorul Tnlocuibil de catre utilizator si depozitati-l separat.

Pentru a prelungi durata de incarcare a unui acumulator depozitat, plasati-l intr-un loc uscat si
racoros.

=»NOTA: Un acumulator depozitat trebuie verificat la fiecare 6 luni. Tn cazul in care capacitatea este
mai mica de 50 de procente, reincarcati acumulatorul inainte de a-I depozita din nou.

Calibrati acumulatorul inainte de utilizare, daca a fost depozitat mai mult de o luna.

Dezafectarea unui acumulator inlocuibil de catre utilizator (numai la
anumite modele)

AAVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de incendiu sau pericolul de vatamare prin arsuri, nu
dezasamblati, nu spargeti si nu gauriti acumulatorul, nu scurtcircuitati contactele externe ale
acumulatorului; nu aruncati acumulatorul in foc sau in apa.

Pentru dezafectarea corecta a acumulatorului, consultati Notificari despre reglementéri, siguranta si
mediu.

inlocuirea unui acumulator inlocuibil de catre utilizator (numai la anumite
modele)

Programul Verificare acumulator din Ajutor si Asistenta va notifica sa inlocuiti acumulatorul cand un
element intern al sau nu se ncarca corect sau cand capacitatea de stocare a acumulatorului a ajuns
la un nivel scazut. Daca acumulatorul este acoperit de o garantie HP, instructiunile includ un ID
pentru garantie. Un mesaj va indruma spre site-ul web HP pentru mai multe informatii despre
comandarea unui acumulator de schimb.

Utilizarea sursei de alimentare externa de c.a.

/\ AVERTISMENT! Nu incarcati acumulatorul computerului in timp ce sunteti la bordul avionului.

/\ AVERTISMENT! Pentru a reduce posibilele probleme de sigurantd, utilizati numai adaptorul de c.a.
livrat impreuna cu computerul, un adaptor de c.a. de schimb furnizat de HP sau un adaptor de c.a.
compatibil achizitionat de la HP.

@NOTA: Pentru informatii despre conectarea la sursa de c.a., consultati posterul Instructiuni de
configurare furnizat in cutia computerului.

Energia externa de c.a. este furnizata prin intermediul unui adaptor de c.a. aprobat sau al unui
dispozitiv optional de andocare sau de extensie.
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Conectati computerul la sursa de alimentare externa de c.a. in oricare din urmatoarele situatii:

e  Cand incarcati sau calibrati un acumulator

e  Cand instalati sau modificati software-ul de sistem

e  Cand scrieti informatii pe un CD, un DVD sau un BD (numai la anumite modele)

e Cand executati programul Defragmentare disc

e Cand efectuati o copie de rezerva sau o recuperare

Cand conectati computerul la sursa de alimentare externa de c.a., se intdmpla urmatoarele:

e  Acumulatorul incepe sa se incarce.

e Daca computerul este pornit, pictograma contorului din zona de notificare isi modifica aspectul.
Cand deconectati computerul de la sursa de alimentare externa de c.a., se intdmpla urmatoarele:
e Computerul comuta pe alimentarea de la acumulator.

e Luminozitatea afisajului este redusa automat pentru a economisi energia acumulatorului.

Testarea unui adaptor de c.a.

Testati adaptorul de c.a. in cazul in care computerul prezinta unul din urmatoarele simptome cand
este conectat la sursa de c.a.:

e  Computerul nu porneste.
e  Afisajul nu se aprinde.
e Ledurile de alimentare sunt stinse.

Pentru a testa adaptorul de c.a.:

@NOTA: Urmatoarele instructiuni se aplica pentru computerele cu acumulatori inlocuibili de catre
utilizatori.

-—

Inchideti computerul.
Scoateti acumulatorul din computer.

Conectati adaptorul de c.a. la computer, apoi la o priza de c.a.

> 0 b

Porniti computerul.
e  Daca ledurile de alimentare se aprind, adaptorul de c.a. functioneaza corect.

e  Daca ledurile de alimentare raman stinse, adaptorul de c.a. nu functioneaza si trebuie sa fie
inlocuit.

Pentru informatii despre obtinerea unui adaptor de c.a. de schimb, contactati serviciul de asistenta.
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Mod grafic comutabil/mod grafic dublu (numai la anumite
modele)

Anumite computere sunt echipate cu mod grafic comutabil sau cu mod grafic dublu.

e  Mod grafic comutabil — Acceptat atat de AMD™ cat si de Intel. In cazul in care computerul are
mod grafic comutabil dinamic AMD, acceptd numai modul grafic comutabil.

e  Mod grafic dublu — Acceptat numai de AMD. n cazul in care computerul are mod grafic dublu
AMD Radeon, accepta numai modul grafic dublu.

E’%NOTA: Modul grafic dublu poate fi activat numai de aplicatii pe tot ecranul care utilizeaza
DirectX versiunea 10 sau 11.

@NOTA: Pentru a determina daca pe computer este acceptat modul grafic comutabil sau modul
grafic dublu, consultati configuratia procesorului grafic al computerului portabil. Unitatile principale de
procesare (CPU — Central Processing Unit) Intel HR si unitatile de procesare accelerata (APU —
Accelerated Processing Unit) din seria AMD Trinity accepta modul grafic comutabil. Unitatile APU
AMD Trinity din seriile A6, A8 si A10 accepta modul grafic dublu. Unitatile APU AMD Trinity din seria
A4 nu accepta modul grafic dublu.

Atat modul grafic comutabil cat si modul grafic dublu ofera doua moduri pentru procesare grafica:
e  Modul Performanta — Executa aplicatiile cu performante optime.

e  Modul Economisire energie — Economisesgte durata de viatd a acumulatorului.

Pentru a gestiona setarile placii grafice AMD:

1. Deschideti Centrul de control Catalyst facand clic dreapta pe desktop, apoi selectati Configure
Switchable Graphics (Configurare moduri grafice comutabile).

2. Faceti clic pe fila Power (Alimentare), apoi selectati Battery Check (Verificare acumulator).

Utilizarea modului grafic comutabil (numai la anumite modele)

Modul grafic comutabil va permite sa comutati intre modul Performanta si modul Economisire
energie. Modul grafic comutabil este disponibil numai cu sistemele de operare Windows 7
Professional, Windows 7 Home Premium si Windows 7 Home Basic.

Pentru a gestiona setarile pentru modul grafic comutabil:

1.  Faceti clic dreapta pe desktop, apoi selectati Configure Switchable Graphics (Configurare
moduri grafice comutabile).

2. Faceti clic pe fila Power (Alimentare), apoi selectati Battery Check (Verificare acumulator).

Modul grafic comutabil asociaza aplicatii individuale fie la modul Performanta, fie la modul
Economisire energie, pe baza cerintelor de alimentare. Puteti modifica manual setéarile pentru o
aplicatie individuala prin localizarea aplicatiei sub meniul vertical Recent Applications (Aplicatii
recente) sau facand clic pe Browse (Rasfoire), situat sub Other Applications (Alte aplicatii). Puteti
sa comutati intre modul Performanta si modul Economisire energie.

@NOTA: Pentru informatii suplimentare, consultati ajutorul software-ului pentru modul grafic
comutabil.
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Utilizarea modului grafic dublu (numai la anumite modele)

Daca sistemul este echipat cu grafica dubla (doua sau mai multe unitati de procesare grafica (GPU —
Graphics Processing Unit)), puteti sa activati AMD Radeon Dual Graphics pentru a mari puterea si
performantele aplicatiilor pentru aplicatii pe tot ecranul care utilizeaza DirectX versiunea 10 sau 11.
Pentru mai multe informatii despre DirectX, consultati http://www.microsoft.com/directx.

E’)?NOTA: Sistemele cu mod grafic dublu acceptd numai selectie automata pe baza cerintelor de
alimentare (schema dinamica) si asociaza automat modul Performanta sau modul Economisire

energie pentru aplicatiile individuale. Totusi, puteti s& modificati manual setarile pentru o anumita
aplicatie.

Pentru a activa sau dezactiva AMD Radeon Dual Graphics, selectati sau deselectati caseta din
sectiunea AMD Radeon Dual Graphics, care este situata in fila Performance (Performanta) din
Centrul de control Catalyst.

E/%"NOTA: Pentru mai multe in formatii, consultati ajutorul software AMD.
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5 Dispozitive si carduri externe

Utilizarea cardurilor de cititor de carduri media (numai la
anumite modele)

Cardurile digitale optionale asigura o stocare sigura a datelor si o partajare convenabila a datelor.
Aceste carduri sunt adesea utilizate cu camere digitale si PDA-uri echipate cu suport media precum
si cu alte computere.

Pentru a determina formatele de carduri digitale care sunt acceptate pe computer, consultati ghidul
Notiuni introductive.

Introducerea unui card digital

/\ ATENTIE: Pentru a reduce riscul de deteriorare a conectorilor cardurilor digitale, utilizati o forta
minima pentru a introduce cardurile digitale.

1. Tineti cardul cu eticheta Tn sus, cu conectorii spre computer.

2. Introduceti cardul in cititorul de carduri media, apoi apasati cardul spre interior pana cand se
pozitioneaza ferm.

Cand dispozitivul a fost detectat, veti auzi un sunet si este posibil sa se afigeze un meniu cu
optiuni.
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Scoaterea unui card digital

AATEN'[IE: Pentru a reduce riscul de pierdere a datelor sau a evita lipsa de raspuns a sistemului,
utilizati procedura urmatoare pentru a scoate in siguranta cardul digital.

1. Salvati-va informatiile si inchideti toate programele asociate cu cardul digital.

2. Faceti clic pe pictograma ,eliminare hardware” din zona de notificare, in extrema dreapta a barei
de activitati. Apoi urmati instructiunile de pe ecran.

3. Apasati cardul (1), apoi scoateti-l din slotul (2).

GF
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E/?’NOTA: Tn cazul in care cardul nu iese, trageti cardul afara din slot.

Utilizarea cardurilor ExpressCard (numai la anumite
modele)

Un card ExpressCard este un card de PC de inalta performanta, care este introdus in slotul
ExpressCard.

La fel ca in cazul cardurilor standard de PC, cardurile ExpressCard sunt proiectate pentru a se
conforma specificatiilor standard emise de Personal Computer Memory Card International
Association (PCMCIA).

Configurarea unui card ExpressCard

Instalati numai software-ul necesar pentru card. Daca sunteti instruit de producatorul cardului
ExpressCard sa instalati drivere de dispozitiv:

e Instalati numai driverele de dispozitiv pentru sistemul dvs. de operare.

e Nu instalati software suplimentar, precum servicii de card, servicii de soclu sau activatoare, care
sunt furnizate de producatorul cardului ExpressCard.
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Introducerea unui card ExpressCard

AATEN'!’IE: Pentru a evita deteriorarea computerului sau a cardurilor media externe, nu introduceti
un card de PC intr-un slot ExpressCard.

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de deteriorare a conectorilor:
Utilizati o fortd minima cand introduceti un card ExpressCard.
Nu mutati si nu transportati computerul cand un card ExpressCard este in functiune.

@NOTA: Urmatoarea ilustratie poate sa arate usor diferit fata de dispozitiv.

Slotul cardului ExpressCard poate contine un element de protectie. Pentru a scoate elementul de
protectie:

1. Apasati spre interior elementul de protectie (1) pentru a-I debloca.

2. Extrageti elementul de protectie afara din slotul (2).

Pentru a introduce un card ExpressCard:
1. Tineti cardul cu eticheta in sus, cu conectorii spre computer.

2. Introduceti cardul in slotul ExpressCard, apoi apasati cardul spre interior pana cand se
pozitioneaza ferm.

Cand cardul a fost detectat, veti auzi un sunet si este posibil sa se afiseze un meniu cu optiuni.

%‘%NOTA: Cand conectati un card ExpressCard pentru prima oara, in zona de notificare se
afiseaza un mesaj care va aduce la cunostinta faptul ca respectivul card este recunoscut de
computer.

36 Capitolul 5 Dispozitive si carduri externe



=¥ NOTA: Pentru a economisi energie, opriti sau scoateti cardul ExpressCard cand nu este in
functiune.

Scoaterea unui card ExpressCard

/\ATENTIE: Pentru a reduce riscul de pierdere a datelor sau a evita lipsa de raspuns a sistemului,
utilizati procedura urmatoare pentru a scoate in siguranta cardul ExpressCard.

1. Salvati informatiile si inchideti toate programele asociate cu cardul ExpressCard.

2. Faceti clic pe pictograma ,eliminare hardware” din zona de notificare, din extrema dreapta a
barei de activitati, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

3. Eliberati si scoateti elementul de protectie a cardului ExpressCard:
a. Apasati usor spre interior cardul ExpressCard (1) pentru a-l debloca.

b. Scoateti cardul ExpressCard afara din slotul (2).

Utilizarea cardurilor inteligente (numai la anumite
modele)

E/i"NOTA: Termenul card inteligent este utilizat in cadrul acestui capitol cu referire atat la carduri Smart
Card, cat si la carduri Java™.

Un smart card este un accesoriu de dimensiunea unei carti de credit, care este prevazut cu un
microcircuit integrat ce contine memorie si un microprocesor. Asemanator cu computerele personale,
cardurile smart card au un sistem de operare pentru a gestiona intrarea si iesirea si includ
caracteristici de securitate pentru protectia impotriva falsificarii. Cardurile smart card la standard
industrial sunt utilizate cu cititorul de smart card (numai la anumite modele).

Pentru a obtine acces la continutul microcipului, este necesar un cod PIN. Pentru mai multe informatii
despre caracteristicile de securitate pentru smart card, consultati Ajutor si Asistenta.
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Introducerea unui card inteligent

1. Tineti cardul cu eticheta in sus si glisati-l usor in interiorul cititorului de carduri inteligente pana

cand se pozitioneaza ferm.

2. Pentru conectarea la computer utilizand PIN-ul de card inteligent, urmati instructiunile de pe
ecran.
Scoaterea unui card inteligent

A Apucati marginea cardului inteligent si trageti cardul afara din cititorul de carduri inteligente.

SC
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Utilizarea unui dispozitiv USB

Universal Serial Bus (USB) este o interfatd hardware care poate fi utilizatd pentru a conecta un
dispozitiv extern optional, precum o tastatura USB, un mouse, o unitate, o imprimant&, un scaner sau
un hub.

Unele dispozitive USB pot necesita software de asistenta suplimentar, care de obicei este inclus cu
dispozitivul. Pentru mai multe informatii despre software-ul specific dispozitivului, consultati
instructiunile producatorului. Aceste instructiuni pot fi furnizate cu software-ul, pe un disc sau pe site-
ul web al producatorului.

Computerul are cel putin 1 port USB care accepta dispozitive USB 1.0, 1.1, 2.0 sau 3.0. De
asemenea, computerul poate avea un port USB de incarcare care asigura energie unui dispozitiv
extern. Un dispozitiv de andocare optional sau un hub USB optional furnizeaza porturi USB
suplimentare care pot fi utilizate cu computerul.
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Conectarea unui dispozitiv USB

/\ ATENTIE: Pentru a reduce riscul de deteriorare a unui conector USB, utilizati o fortd minima pentru
a conecta dispozitivul.

A Conectati cablul USB pentru dispozitiv la portul USB.

@*NOTA: Urmatoarea ilustratie poate sa arate usor diferit fatd de computerul dvs.

b

Cand dispozitivul a fost detectat, veti auzi un sunet.

E%?NOTA: Cand conectati un dispozitiv USB pentru prima oara, in zona de notificare se afigeaza un
mesaj care va aduce la cunostinta faptul ca dispozitivul este recunoscut de computer.

Scoaterea unui dispozitiv USB

/\ ATENTIE: Pentru a reduce riscul de deteriorare a unui conector USB, nu trageti de cablu pentru a
scoate dispozitivul USB.

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de pierdere a informatiilor sau a evita lipsa de raspuns a
sistemului, utilizati procedura urmatoare pentru a scoate in siguranta dispozitivul USB.

1. Pentru a scoate un dispozitiv USB, salvati-va informatiile si inchideti toate programele asociate
cu dispozitivul.

2. Faceti clic pe pictograma ,eliminare hardware” din zona de notificare, din extrema dreapta a
barei de activitati, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

3. Scoateti dispozitivul.

Utilizarea dispozitivelor 1394 (numai la anumite modele)

IEEE 1394 este o interfata hardware care conecteaza la computer un dispozitiv multimedia de mare
viteza sau un dispozitiv de stocare a datelor. Scanerele, camerele digitale si camerele video digitale
necesitd adesea o conexiune 1394.

Unele dispozitive 1394 pot necesita software de asistenta suplimentar, care de obicei este inclus cu
dispozitivul. Pentru mai multe informatii despre software-ul specific dispozitivului, consultati
instructiunile producatorului.
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Portul 1394 accepta, de asemenea, dispozitive IEEE 1394a.
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Conectarea unui dispozitiv 1394

/\ ATENTIE: Pentru a reduce riscul deteriorarii unui conector de port 1394, utilizati o fortd minima
pentru a conecta dispozitivul.

A Pentru a conecta un dispozitiv 1394 la computer, conectati cablul 1394 pentru dispozitiv la portul
1394.
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Cand dispozitivul a fost detectat, veti auzi un sunet.

Scoaterea unui dispozitiv 1394

AATEN'[IE: Pentru a reduce riscul de pierdere a informatiilor sau a evita lipsa de raspuns a
sistemului, opriti dispozitivul 1394 inainte de a-l scoate.

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de deteriorare a unui conector 1394, nu trageti de cablu pentru a
scoate dispozitivul 1394.

1. Pentru a scoate un dispozitiv 1394, salvati-va informatiile si inchideti toate programele asociate
cu dispozitivul.

2. Faceti clic pe pictograma ,eliminare hardware” din zona de notificare, din extrema dreapta a
barei de activitati, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

3. Scoateti dispozitivul.

Utilizarea unui dispozitiv eSATA (numai la anumite
modele)

Un port eSATA conecteaza o componenta eSATA optionala de Thalta performanta, precum o unitate
de disc eSATA externa.

Unele dispozitive eSATA pot necesita software de asistenta suplimentar, care de obicei este inclus cu
dispozitivul. Pentru mai multe informatii despre software-ul specific dispozitivului, consultati
instructiunile producatorului.

E/?NOT/V\: Portul eSATA acceptd, de asemenea, un dispozitiv USB optional.
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Conectarea unui dispozitiv eSATA

/\ ATENTIE: Pentru a reduce riscul de deteriorare a unui conector de port eSATA, utilizati o forta
minima pentru a conecta dispozitivul.

A Pentru a conecta un dispozitiv eSATA la computer, conectati cablul eSATA pentru dispozitiv la
portul eSATA.

eSATA
e

>

Cand dispozitivul a fost detectat, veti auzi un sunet.

Scoaterea unui dispozitiv eSATA

AATENTIE: Pentru a reduce riscul de deteriorare a unui conector eSATA, nu trageti de cablu pentru
a scoate dispozitivul eSATA.

ATENTIE: Pentru a reduce riscul de pierdere a informatiilor sau a evita lipsa de raspuns a
sistemului, utilizati procedura urmatoare pentru a scoate in siguranta dispozitivul.

1. Pentru a scoate un dispozitiv eSATA, salvati-va informatiile si inchideti toate programele
asociate cu dispozitivul.

2. Faceti clic pe pictograma ,eliminare hardware” din zona de notificare, din extrema dreapta a
barei de activitati, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

3. Scoateti dispozitivul.
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Utilizarea unui dispozitiv serial (hnumai la anumite modele)

Anumite modele de computer includ un port serial care conecteaza dispozitive optionale precum un
modem serial, un mouse sau o imprimanta.

Unele dispozitive seriale pot necesita software de asistenta suplimentar, care de obicei este inclus cu
dispozitivul. Pentru mai multe informatii despre software-ul specific dispozitivului, consultati
instructiunile producétorului.

A Pentru a conecta un dispozitiv serial, conectati cablul dispozitivului la un port serial de pe
computer.

Utilizarea dispozitivelor externe optionale

E/%"NOTA: Pentru mai multe informatii despre software-ul si driverele necesare sau pentru a afla ce
port de computer sa utilizati, consultati instructiunile producatorului.

Pentru conectarea unui dispozitiv extern la computer:

/\ATENTIE: Pentru a reduce riscul deteriorarii echipamentului la conectarea unui dispozitiv alimentat,
asigurati-va ca dispozitivul este oprit si ca este deconectat cablul de alimentare de c.a.

1. Conectati dispozitivul la computer.

2. In cazul in care conectati un dispozitiv alimentat, introduceti cablul de alimentare al dispozitivului
intr-o priza de c.a. impamantata.

3. Porniti dispozitivul.
Pentru a deconecta un dispozitiv extern nealimentat, opriti dispozitivul, apoi deconectati-l de la

computer. Pentru a deconecta un dispozitiv extern alimentat, opriti dispozitivul, deconectati-l de la
computer, apoi deconectati cablul de alimentare c.a.

Utilizarea unitatilor externe optionale

Unitatile externe amovibile va extind optiunile pentru stocarea si accesarea de informatii. O unitate
USB poate fi adaugata prin conectarea unitatii la un port USB de la computer.
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E/?’NOTA: Unitatile optice externe HP cu USB trebuie conectate la portul USB alimentat de la
computer.

Unitatile USB includ urmatoarele tipuri:

e Unitate de discheta de 1,44 megaocteti

e  Modulul de unitate de disc

e  Unitate optica externa (CD, DVD si Blu-ray)
e  Dispozitiv MultiBay

Utilizarea portului de extensie (numai la anumite modele)

Portul de extensie conecteaz& computerul la un dispozitiv optional de andocare sau de extensie,
astfel incat porturile si conectorii suplimentari sa poata fi utilizati cu computerul.

Cl3
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Utilizarea conectorului de andocare (numai la anumite modele)

Conectorul de andocare conecteaza computerul la un dispozitiv optional de andocare. Un dispozitiv
optional de andocare furnizeaza porturi si conectori suplimentari care pot fi utilizati cu computerul.

@NOTA: Urmatoarea imagine poate sa ilustreze un model putin diferit fatd de computerul sau
dispozitivul dvs. de andocare.
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Manipularea unitatilor de disc

AATEN]’IE: Unitatile de disc sunt componente fragile ale computerului, care trebuie manevrate cu
grija. Inainte de a manevra unitatile de disc, consultati urmatoarele atentionari. Atentionari
suplimentare sunt incluse in procedurile la care se aplica.

Respectati urmatoarele masuri de prevedere:

Tnainte de a muta un computer care este conectat la o unitate de disc externd, initiati starea
Repaus si asteptati golirea ecranului sau deconectati corect unitatea de disc externa.

Tnainte de a manipula o unitate de disc, descércati electricitatea statica atingand suprafata
metalica nevopsita a unitatii.

Nu atingeti pinii conectorului de la o unitate amovibila sau de la computer.
Manipulati unitatile de disc cu atentie; nu le lasati sa cada si nu agezati nimic pe ele.

Tnainte de a scoate sau introduce o unitate, inchideti computerul. in cazul in care nu sunteti sigur
daca computerul este oprit, in starea de Repaus sau in Hibernare, porniti computerul, apoi opriti-
| prin sistemul de operare.

Nu utilizati forta excesiva la introducerea unei unitati de disc intr-un doc pentru unitati.

Nu utilizati tastatura si nu migcati computerul in timp ce o unitate optica scrie pe un disc.
Procesul de scriere este sensibil la vibratii.

Cand acumulatorul este singura sursa de alimentare, asigurati-va ca acumulatorul este incarcat
suficient inainte de a scrie pe suport.

Evitati expunerea unei unitati de disc la temperaturd sau umiditate extrema.

Evitati expunerea unei unitati de disc la lichide. Nu pulverizati produse de curatat pe unitatea de
disc.

Scoateti suportul dintr-o unitate de disc inainte de a scoate unitatea din docul pentru unitati sau
de a transporta, a stoca sau a calatori cu o unitate de disc.

Daca o unitate de disc trebuie trimisa prin posta, plasati unitatea intr-o cutie de ambalaj cu bule
sau in alt ambalaj adecvat de protectie si etichetati pachetul cu indicatia ,FRAGIL”.

Evitati expunerea unitatii de disc la cdmpurile magnetice. Printre dispozitivele de securitate cu
campuri magnetice se numara dispozitivele din pasajele de trecere din aeroporturi si baghetele
de securitate. Benzile transportoare si dispozitivele de securitate din aeroporturi, care verifica
bagajele de méana, utilizeaza raze X in loc de magnetism gi nu deterioreaza unitatile de disc.
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Utilizarea unitatilor de disc

imbunatatirea performantelor unitatii de disc

Utilizarea programului Defragmentare disc

Pe masura ce utilizati computerul, fisierele de pe unitatea de disc devin fragmentate. Programul
Defragmentare disc consolideaza fisierele si folderele defragmentate de pe unitatea de disc, astfel
incat sistemul sa poata rula mai eficient.

E‘%NOTA: Nu este necesar sa executati programul Defragmentare disc pe unitati compacte.

Dupé ce ati pornit programul Defragmentare disc, acesta lucreaza fara supraveghere. in functie de
dimensiunea unitatii de disc si a numarului de figiere fragmentate, executia programului
Defragmentare disc poate dura mai mult de o ora. Din acest motiv, este bine sa il setati sa se
execute pe timpul noptii sau in alt moment, cand nu utilizati computerul.

HP va recomanda sa defragmentati unitatea de disc cel putin o data pe luna. Puteti sa setati optiunea
programului Defragmentare disc sa execute o defragmentare in fiecare luna sau puteti defragmenta
manual computerul in orice moment.

Pentru a executa programul Defragmentare disc:
1. Conectati computerul la sursa de c.a.

2. Selectati Start > Toate programele > Accesorii > Instrumente de sistem > Defragmentare
disc.

3. Faceti clic pe Defragmentare disc.

=¥ NOTA: Windows include o caracteristicd denumita Control cont utilizator, pentru a imbunatati
securitatea computerului dvs. Vi se poate solicita permisiunea sau parola pentru activitati
precum instalarea de software, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si Asistenta.

@NOTA: Windows include o caracteristica denumita Control cont utilizator, pentru a imbunatati

securitatea computerului dvs. Vi se poate solicita permisiunea sau parola pentru activitati
precum instalarea de software, executarea utilitarelor sau modificarea setarilor Windows. Pentru
informatii suplimentare, consultati Ajutor si Asistenta.

Pentru informatii suplimentare, accesati Help (Ajutor) din software-ul Disk Defragmenter
(Defragmentare disc).

Utilizarea programului Curatare disc

Programul Curatare disc cauta pe unitatea de disc fisierele care nu sunt necesare, pe care puteti sa
le stergeti in sigurant&, pentru a elibera spatiul de pe disc si a ajuta computerul sa ruleze mai eficient.

Pentru a executa programul Curatare disc:
1. Selectati Start > Toate programele > Accesorii > Instrumente de sistem > Curatare disc.

2. Urmati instructiunile de pe ecran.
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Utilizarea software-ului HP 3D DriveGuard (numai la anumite modele)

Software-ul HP 3D DriveGuard protejeaza unitatea de disc prin parcarea unitatii si oprirea solicitarilor
de date intr-una dintre urmatoarele situatii:

e  Scapati computerul.
e  Mutati computerul cu afigajul inchis in timp ce acesta functioneazéa alimentat de la acumulator.

La scurt timp dupa terminarea unuia dintre aceste evenimente, HP 3D DriveGuard readuce unitatea
de disc in starea de functionare normala.

@NOTA: Deoarece unitatile compacte (SSD) nu au componente in miscare, nu mai este necesar
software-ul HP 3D DriveGuard.

= NOTA: Unitatile de disc din docul pentru unitate de disc principald sau secundara sunt protejate
prin software-ul HP 3D DriveGuard. Unitatile de disc instalate Tn dispozitive de andocare optionale
sau conectate la porturi USB nu sunt protejate de HP 3D DriveGuard.

Pentru informatii suplimentare, consultati Ajutorul software-ului HP 3D DriveGuard.

Identificarea starii software-ului HP 3D DriveGuard

Culoarea ledului pentru unitatea de disc de la computer se modifica pentru a arata ca o unitate din
docul principal pentru unitate de disc sau o unitate din docul secundar pentru unitate de disc (numai
la anumite modele) este parcata. Pentru a determina daca unitatile sunt protejate sau daca o unitate
este parcata, utilizati pictograma din zona de notificare, din extrema dreapta a barei de activitati:

e Daca software-ul este activat, apare un marcaj de selectare de culoare verde peste pictograma
unitatii de disc.

e  Daca software-ul este dezactivat, apare un X rosu peste pictograma unitatii de disc.
e Daca unitatile sunt parcate, apare o luna de culoare galbena peste pictograma unitatii de disc.
Daca pictograma din zona de notificare nu este activata, urmati acesti pasi pentru a o activa:

1. Selectati Start > Panou de control > Hardware si sunete > HP 3D DriveGuard.

E%?NOTA: Daca sunteti solicitat de Control cont utilizator, faceti clic pe Da.

2. Perandul pictogramei din tava de sistem, faceti clic pe Afisare.

3. Faceti clic pe OK.
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Gestionarea energiei cu o unitate de disc parcata

Daca software-ul HP 3D DriveGuard a parcat unitatea, computerul se va comporta in urmatoarele
moduri:

e  Computerul nu se va inchide.

e  Computerul nu va initia starea Repaus sau Hibernare, cu exceptia celor descrise in nota
urmatoare.

@NOTA: Tn cazul in care computerul functioneaza cu alimentare de la acumulator si ajunge la
un nivel critic de descarcare a acumulatorului, programul HP 3D DriveGuard permite
computerului sa initieze starea Hibernare.

e  Computerul nu va activa alarma acumulatorului setata pe fila Alarme din Optiuni de alimentare.

Inainte de a deplasa computerul, HP recomanda sa 1l opriti sau s initiati starea Repaus sau
Hibernare.

Utilizarea software-ului HP 3D DriveGuard
Software-ul HP 3D DriveGuard va permite sa efectuati urméatoarele activitati:

e Activati si dezactivati HP 3D DriveGuard.

2% NOTA: Tn functie de drepturile utilizatorului, este posibil sa puteti s3 activati sau sa dezactivati

— HP 3D DriveGuard. Drepturile pentru utilizatorii care nu sunt administratori pot fi modificate de
membrii unui grup de administratori.

e Determinati daca o unitate din sistem este acceptata.

Pentru a deschide software-ul si modifica setarile, urmati acesti pasi:

1. Faceti dublu clic pe pictograma din zona de notificare, din extrema dreapta a barei de activitati.
—sau—
Faceti clic dreapta pe pictograma din zona de notificare, apoi selectati Setari.

2. Faceti clic pe butonul adecvat pentru a modifica setéarile.

3. Faceti clic pe OK.

Utilizarea unitatilor optice (numai la anumite modele)
Printre unitatile optice se numara:
e CD
e DVD
e Blu-ray (BD)

Identificarea unitatii optice instalate

A Selectati Start > Computer.

Se afiseaza o lista cu toate dispozitivele instalate in computer, inclusiv unitatea optica.

Utilizarea unitatilor optice (numai la anumite modele)
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Introducerea unui disc optic

incarcare in tava

1. Porniti computerul.

2. Apasati butonul de eliberare (1) de pe rama unitatii, in vederea eliberarii tavii pentru disc.
3. Trageti in afara tava (2).
4

Prindeti discul de margini pentru a evita atingerea suprafetei plane si pozitionati discul cu fata
etichetata in sus, deasupra axului tavii.

E/%"NOTA: Daca tava nu este complet accesibila, inclinati discul cu atentie, pentru a-I pozitiona
deasupra axului.

5. Apasati usor in jos discul (3) pe axul tavii, pana cand discul se fixeaza pe pozitie.

6. Inchideti tava pentru discuri.

@NOTA: Dupa ce introduceti discul, o scurta pauza este normala. Dacé nu ati selectat un media
player, se deschide o caseta de dialog AutoPlay. Aceasta va solicitd sa selectati modul in care doriti
sa utilizati continutul media.

incarcare prin fanta

AATEN'!’IE: Nu introduceti discuri optice de 8 cm intr-o unitate optica cu incarcare prin fanta.
Unitatea optica se poate deteriora.

1. Porniti computerul.

2. Prindeti discul de margini pentru a evita atingerea suprafetei plane si pozitionati discul cu fata
etichetatd in sus.
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3. Glisati ugor discul in fanta de incarcare a unitétii optice.

Scoaterea unui disc optic

incarcare in tava

Existd doud modalitati de scoatere a unui disc, depinzdnd de modul in care se realizeaza
deschiderea tavii - normal sau nu.

Cand tava pentru discuri se deschide normal

1. Apasati butonul de eliberare (1) de pe masca unitatii, in vederea eliberarii tavii pentru discuri,
apoi trageti tava ugor in afara (2) pana cand se opreste.

2. Scoateti discul (3) din tava apasand usor in jos pe ax in timp ce ridicati marginile exterioare ale
discului. Tineti discul de margini si evitati atingerea suprafetelor plane.

@NOTA: Daca tava nu este complet accesibila, inclinati discul cu atentie pe masura ce il
scoateti.

3. Tnchide’;i tava pentru discuri si puneti discul intr-o caseta protectoare.
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Cand tava pentru discuri nu se deschide normal

1. Introduceti capatul unei agrafe pentru hartie (1) in orificiul de acces pentru eliberare din masca
frontala a unitatii.

2. Apasati usor spre interior pe agrafa pentru hartie, pana cand se elibereaza tava, apoi trageti
tava (2) in afara pana cand se opreste.

3. Scoateti discul (3) din tava apasand usor in jos pe ax in timp ce ridicati marginile exterioare ale
discului. Tineti discul de margini gi evitati atingerea suprafetelor plane.

|‘__*:"/[’NOTA: Daca tava nu este complet accesibila, inclinati discul cu atentie pe masura ce il
scoateti.

4. Tnchideti tava pentru discuri si puneti discul intr-o caseta protectoare.

incarcare prin fanta
1. Apasati butonul de eliberare (1) de langa unitate.

2. Scoateti discul (2) tindndu-l de margini si evitati atingerea suprafetelor plane.

A
(2]

3. Puneti discul intr-o casetéa protectoare.
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Partajarea unitatilor optice

Desi computerul dvs. poate sa nu aiba o unitate optica integrata, puteti sa accesati software-ul gi
datele si sa instalati aplicatiile prin partajarea unei unitati optice conectate la un alt computer din
reteaua dvs. Partajarea unitatilor este o caracteristica a sistemului de operare Windows, care permite
ca o unitate de pe un computer sa fie accesibila altor computere din aceeasi retea.

E’)?"NOTA: Pentru a partaja o unitate optica, trebuie sa aveti configurata o retea; pentru informatii
suplimentare despre configurarea unei retele, consultati Lucrul in retea (numai la anumite modele),

la pagina 2.

?%NOTA: Unele discuri, precum DVD-urile cu filme si discurile cu jocuri, pot fi protejate la copiere si,
de aceea, sunt inutilizabile in cazul partajarii unitatii de DVD sau CD.

Pentru a partaja o unitate optica:

1.
2.

o > v

De la computerul cu unitatea optica pe care o partajati, selectati Start > Computer.

Faceti clic dreapta pe unitatea optica pe care doriti sa o partajati, apoi faceti clic pe Properties
(Proprietati).

Faceti clic pe fila Partajare, apoi faceti clic pe Partajare complexa.
Selectati caseta Share this folder (Partajare folder).

Tastati un nume pentru unitatea optica in caseta de text Nume partajare.
Faceti clic pe Apply (Se aplica), apoi faceti clic pe OK.

Pentru a vizualiza unitatea optica partajatéa, selectati Start > Panou de control > Retea si
Internet > Centru retea si partajare.

Utilizarea solutiei RAID (numai la anumite modele)

Tehnologia RAID (Redundant Arrays of Independent Disks) permite unui computer sa utilizeze doua
sau mai multe hard disk-uri in acelagi timp. RAID trateaz& mai multe unitati ca pe o unitate contigua,
fie prin setari de hardware, fie prin setari de software. Daca mai multe discuri sunt configurate pentru
a functiona Tn aceasta maniera, ele sunt referite ca o matrice RAID.

Pentru informatii suplimentare despre RAID, consultati Ghidul utilizatorului RAID situat in Ajutor si
Asistenta sau consultati site-ul web HP de la adresa http://www.hp.com/support.

Utilizarea solutiei RAID (numai la anumite modele)

53


http://www.hp.com/support

7 Securitate

Protejarea computerului

Securitatea computerului este esentiala pentru protejarea confidentialitatii, a integritatii si a
disponibilitatii informatiilor. Caracteristicile de securitate standard furnizate de sistemul de operare
Windows, de utilitarul non—-Windows Computer Setup (BIOS) sau de alt software de la terti va pot
proteja setarile si datele personale impotriva unei varietati de riscuri precum virusi, viermi si alte tipuri
de coduri rau intentionate.

2 NOTA: Solutiile de securitate sunt concepute sa actioneze ca factori de intimidare. Este posibil ca
acesti factori de intimidare sa nu impiedice ca un produs sa fie manevrat necorespunzator sau sa fie
furat.

= NOTA: Tnainte de a trimite computerul la reparat, faceti o copie de rezerva a figierelor confidentiale,
apoi stergeti-le si eliminati toate setarile de parola.

@NOTZ\: Este posibil ca unele caracteristici listate Tn acest capitol sa nu fie disponibile pe computerul
dvs.

@NOTA: Computerul accepta Computrace, care este un serviciu de urmarire si recuperare de
securitate online, disponibil in anumite tari/regiuni. In cazul in care computerul este furat, Computrace
poate urmari computerul daca utilizatorul neautorizat acceseaza Internetul. Trebuie s& cumparati
software-ul si sa va abonati la serviciu pentru a utiliza Computrace. Pentru informatii despre
comandarea software-ului Computrace, vizitati site-ul web HP de la adresa
http://www.hpshopping.com.

In cazul in care computerul este echipat cu urmétorul hardware si software, puteti seta nivelul de
securitate pentru a echilibra simplitatea in utilizare cu dificultatea de a incalca securitatea
computerului:

e Daca la computer este instalata sau conectatd o camera web si este instalat programul Face
Recognition.

e Daca la computer este instalat sau conectat un cititor de amprente si este instalat software-ul
HP Security Manager.

Pentru mai multe informatii, consultati ghidul Notiuni introductive HP ProtectTools sau ajutorul
software-ului HP ProtectTools Security Manager.

Pericol pentru computer Caracteristica de securitate

Utilizare neautorizatd a computerului HP ProtectTools Security Manager (numai la anumite
modele), in combinatie cu o parola, cu un smart card, cu un
card fara contact, cu scene faciale inregistrate, cu amprente
fnregistrate sau cu acreditari de autentificare.
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Pericol pentru computer

Caracteristica de securitate

Acces neautorizat la Computer Setup (f10)

Parola de administrator pentru BIOS in Computer Setup*

Acces neautorizat la continutul unei unitati de disc

Parola DriveLock in Computer Setup*

Pornire neautorizata de la o unitate optica, o unitate de
discheta sau un adaptor de retea intern

Caracteristica pentru optiuni de incarcare in Computer
Setup*

Acces neautorizat la un cont de utilizator Windows

Parola de utilizator Windows

Acces neautorizat la date

e  Software paravan de protectie
e  Actualizari Windows

e  Drive Encryption pentru HP ProtectTools

Acces neautorizat la setari din Computer Setup si alte
informatii de identificare a sistemului

Parola de administrator pentru BIOS in Computer Setup*

Mutare neautorizata a computerului

Slot pentru cablu de siguranta (utilizat cu un cablu de
siguranta optional)

*Computer Setup este un utilitar preinstalat, stocat pe ROM, care poate fi utilizat chiar si atunci cand sistemul de operare nu
functioneaza sau nu se incarca. Puteti utiliza fie un dispozitiv de indicare (zona de atingere, parghie indicatoare sau mouse
USB), fie tastatura pentru a naviga si a efectua selectii in Computer Setup.

Utilizarea parolelor

O parola este un grup de caractere pe care le alegeti pentru a securiza informatiile din computerul
dvs. Pot fi setate mai multe tipuri de parole, in functie de modul Tn care doriti sa controlati accesul la
informatii. Parolele pot fi setate Tn Windows sau utilitarul Computer Setup diferit de Windows

preinstalat pe computer.

e Parolele Setup (Configurare) si DriveLock sunt setate Tn Computer Setup si sunt gestionate de

BIOS-ul de sistem.

e Parola de securitate incorporata, care este o parola HP ProtectTools Security Manager, poate fi

activata in Computer Setup pentru a furniza protectie prin parold BIOS, in plus fata de functiile
normale HP ProtectTools. Parola de securitate incorporata este utilizata cu cipul de securitate

incorporat optional.

e Parolele Windows sunt setate numai in sistemul de operare Windows.

e  Puteti utiliza HP SpareKey pentru a va salva parola pe o unitate USB. Parola este criptata si
daca uitati parola de administrator BIOS setata in Computer Setup, trebuie sa raspundeti la

intrebari de securitate pentru a afla parola.

e Parola de securitate incorporata, care poate fi activata in Computer Setup, este utilizata cu cipul

optional de securitate incorporata si cu software-ul HP ProtectTools Security Manager.

Puteti utiliza aceeasi parola pentru o caracteristica Computer Setup si pentru o caracteristica de
securitate Windows. De asemenea, puteti utiliza aceeasi parold pentru mai multe caracteristici

Computer Setup.

Utilizarea parolelor
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Pentru crearea gi salvarea parolelor, tineti cont de urmatoarele indicatii:

e  Cand creati parole, urmati cerintele setate de program.

e Notati parolele si pastrati-le intr-un loc sigur care nu se afla in apropierea computerului.
e Nu stocati parolele intr-un figier din computer.

in urmatoarele tabele sunt listate parolele utilizate frecvent si sunt descrise functiile lor.

Setarea parolelor in Windows

Parola Functie
Parola de administrator* Protejeaza accesul la un cont la nivel de administrator
Windows.

NOTA: Aceasts parold nu poate fi utilizatd pentru a accesa
continutul din Computer Setup.

Parola de utilizator* Protejeaza accesul la un cont de utilizator Windows.

*Pentru informatii despre setarea unei parole de administrator pentru Windows sau a unei parole de utilizator Windows,
selectati Start > Ajutor si Asistenta.
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Setarea parolelor in Computer Setup

Parola Functie

BIOS administrator password (Parola de administrator pentru  Protejeaza accesul la Computer Setup.

BIOS)*

DriveLock master password (Parola principala pentru Protejeaza accesul la unitatea de disc interna care este

DriveLock)* protejata prin DriveLock. De asemenea, se utilizeaza pentru
a elimina protectia DriveLock. Aceast& parola este setata
sub parolele DriveLock in timpul procesului de activare.

DriveLock user password (Parola de utilizator DriveLock)* Protejeaza accesul la unitatea de disc interna care este
protejata prin DriveLock si este setata sub parolele
DriveLock in timpul procesului de activare.

TPM embedded security password (Parola de securitate Parola de securitate incorporata, care este o parola HP

incorporata TPM) (numai la anumite modele) ProtectTools Security Manager, poate fi activata in Computer

Setup pentru a furniza protectie prin parola BIOS, in plus fata
de functiile normale HP ProtectTools. Parola de securitate
incorporata este utilizata cu cipul optional de securitate
integrata Trusted Platform Module (TPM), care
imbunatateste si activeaza alte caracteristici de securitate
din HP ProtectTools Security Manager.

Pentru a accepta aceasta caracteristica de securitate,
aceasta parola necesita un circuit integrat de securitate
fncorporat optional.

*Pentru detalii despre fiecare dintre aceste parole, consultati subiectele urmatoare.

Gestionarea unei parole de administrator pentru BIOS

Pentru a seta, modifica sau sterge aceasta parola, urmati acesti pasi:

Configurarea unei noi parole de administrator pentru BIOS

1.

Porniti sau reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a
ecranului.

Apasati f10 pentru a intra in Computer Setup.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta Security (Securitate) >
Setup BIOS Administrator Password (Parola de configurare administrator pentru BIOS), apoi
apasati enter.

Cand vi se solicita, introduceti o parola.
Cand vi se solicita, introduceti din nou parola noua pentru confirmare.

Pentru a salva maodificarile si a iesi din meniurile utilitarului Computer Setup, faceti clic pe
pictograma Save (Salvare) din coltul din stdnga jos al ecranului, apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

—Ssau —

Utilizati tastele sageti pentru a selecta File (Fisier) > Save Changes and Exit (Salvare
modificari si iesire) si apasati enter.

Utilizarea parolelor
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Modificarile devin efective cand computerul este repornit.

Modificarea unei parole de administrator pentru BIOS

1.

Porniti sau reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a
ecranului.

Apasati f10 pentru a intra in Computer Setup.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta Security (Securitate) >
Change Password (Modificare parola), apoi apasati enter.

Cand vi se solicita, introduceti parola curenta.
Cand vi se solicita, introduceti din nou parola noua pentru confirmare.

Pentru a salva modificarile si a iesi din meniurile utilitarului Computer Setup, faceti clic pe
pictograma Save (Salvare) din coltul din stanga jos al ecranului, apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

—Ssau —

Utilizati tastele sageti pentru a selecta File (Fisier) > Save Changes and Exit (Salvare
modificari si iesire) si apasati enter.

Modificarile devin efective cand computerul este repornit.

Stergerea unei parole de administrator pentru BIOS

1.

Porniti sau reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a
ecranului.

Apasati f10 pentru a intra in Computer Setup.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta Security (Securitate) >
Change Password (Modificare parola), apoi apasati enter.

Cand vi se solicita, introduceti parola curenta.
Cand vi se solicita parola noua, lasati campul necompletat, apoi apasati enter.
Cititi avertismentul. Pentru a continua, selectati YES (DA).

Cand vi se solicita sa introduceti din nou parola noua, lasati campul necompletat, apoi apasati
enter.

Pentru a salva modificarile si a iesi din meniurile utilitarului Computer Setup, faceti clic pe
pictograma Save (Salvare) din coltul din stanga jos al ecranului, apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

—Ssau —

Utilizati tastele sageti pentru a selecta File (Figier) > Save Changes and Exit (Salvare
modificari si iesire) si apasati enter.

Modificarile devin efective cand computerul este repornit.
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Introducerea unei parole de administrator pentru BIOS

La solicitarea BIOS administrator password (Parola de administrator pentru BIOS), introduceti

parol

a (utilizénd acelasi tip de taste pe care |-afi utilizat pentru a seta parola), apoi apasati enter.

Dupa 3 incercari fara succes de a introduce parola de administrator pentru BIOS, trebuie sa reporniti
computerul si sa incercati din nou.

Gestionarea unei parole DriveLock

Pentru a seta, modifica sau sterge o parola DriveLock password din Computer Setup, urmati acesti

pasi:
1.

[ﬁvy

Modi

Porniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for Startup Menu”
(Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a ecranului.

Apasati f10 pentru a intra in Computer Setup.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta Securitate > DriveLock
Password (Parola DrivelLock), apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru a confirma protectia DriveLock pe unitatea pe care ati selectat-o, tastati DriveLock in
campul de confirmare, apoi apasati enter.

NOTA: Confirmarea pentru DriveLock este sensibila la literele mari si mici.

ficarile intra in vigoare cand reporniti computerul.

Utilizarea Automatic DriveLock (DriveLock automat) in
Computer Setup

Intr-un mediu cu mai multi utilizatori, puteti sa setati o parol& Automatic DriveLock (DriveLock
automat). Cand parola Automatic DriveLock (DriveLock automat) este activata, va vor fi create
aleator o parola de utilizator si o parola master DriveLock. Cand un utilizator trece de acreditarea prin
parola, acelasi utilizator aleator si parola master DriveLock vor fi utilizate pentru a debloca unitatea.

=¥ NOTA: Trebuie sa aveti o parola de administrator BIOS inainte de a putea sa accesati
caracteristicile Automatic DriveLock (DriveLock automat).

Introducerea unei parole Automatic DriveLock (DriveLock automat)

Pent
pasi:

1.

ru a activa o parola Automatic DriveLock (DriveLock automat) in Computer Setup, urmati acesti

Porniti sau reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a
ecranului.

Apasati f10 pentru a intra in Computer Setup.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta Securitate > Automatic
DriveLock (DriveLock automat), apoi apasati enter.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta o unitate de disc interna,
apoi apasati enter.

Utilizarea Automatic DriveLock (DriveLock automat) in Computer Setup
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Cititi avertismentul. Pentru a continua, selectati YES (DA).

Pentru a salva modificarile si a iesi din Computer Setup, faceti clic pe pictograma Save (Salvare)
din coltul din stanga jos al ecranului, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

—Ssau —

Utilizati tastele sageti pentru a selecta File (Fisier) > Save Changes and Exit (Salvare
modificari si iesire), apoi apasati enter.

Eliminarea protectiei Automatic DriveLock (DriveLock automat)

Pentru a elimina protectia DriveLock in Computer Setup, urmati acesti pasi:

1.

Porniti sau reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a
ecranului.

Apasati f10 pentru a intra in Computer Setup.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta Securitate > Automatic
DriveLock (DriveLock automat), apoi apasati enter.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta o unitate de disc interna,
apoi apasati enter.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta Disable protection
(Dezactivare protectie).

Pentru a salva modificarile si a iesi din Computer Setup, faceti clic pe pictograma Save (Salvare)
din coltul din stanga jos al ecranului, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

—Ssau —

Utilizati tastele sageti pentru a selecta File (Fisier) > Save Changes and Exit (Salvare
modificari si iesire), apoi apasati enter.
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Utilizarea cititorului de amprente (numai la anumite
modele)

Cititoarele de amprente integrate sunt disponibile la anumite modele de computere. Pentru a utiliza
cititorul de amprente, trebuie sa configurati la computer un cont de utilizator cu o parola Windows.
Acest cont va permite s va conectati la computer printr-o loviturd cu degetul desemnat. De
asemenea, puteti sa utilizati cititorul de amprente pentru a completa campurile de parola de pe site-
urile Web si din alte programe care necesita o conectare. Pentru instructiuni, consultati ajutorul
software-ului HP ProtectTools.

Dupa ce v-ati creat identitatea prin amprenta, puteti s& configurati un serviciu de semnatura unica,
serviciu care va permite sa utilizati cititorul de amprente pentru crearea acreditarilor pentru orice
aplicatie care necesita un nume de utilizator si o parola.

Pentru pozitionarea cititorului de amprente de la computer, consultati ,Familiarizati-va cu computerul”.
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Utilizarea software-ului de securitate pe Internet

Cand utilizati computerul pentru acces la e-mail, la o retea sau la Internet, puteti sa expuneti
computerul la virugi de computer, la spyware gi la alte atacuri malitioase care pot sa dezactiveze sau
pot sa cauzeze functionarea anormala a sistemului de operare, a programelor sau utilitarelor.

Utilizarea software-ului antivirus

Un software antivirus poate sa detecteze majoritatea virusilor, 1i poate distruge si, in majoritatea
cazurilor, poate sa reparare daunele cauzate de acestia. Pentru a asigura o protectie continua
impotriva virusilor nou descoperiti, software-ul antivirus trebuie sa fie actualizat la zi.

Pe computer poate fi preinstalat un program antivirus, precum Microsoft Security Essentials®. Acest
software este executat silentios si eficient in fundal, astfel incat nu trebuie sa va faceti griji in privinta
intreruperilor sau mementourilor pentru a face upgrade la software. Pe masura ce apar noi
amenintari, software-ul antivirus va fi actualizat automat. Veti primi alerte numai daca sunt necesare
anumite actiuni.

Pentru mai multe informatii despre virusii de computer, tastati viruses (virusi) in caseta de cautare
din Ajutor si Asistenta.
Utilizarea software-ului paravan de protectie

Paravanele de protectie sunt proiectate pentru a preveni accesul neautorizat la un sistem sau la o
retea. Un paravan de protectie poate fi un program software pe care il instalati in computer gi/sau in
retea sau poate fi o solutie compusa atat din hardware si céat si din software.

Exista doua tipuri de paravane de protectie de luat in consideratie:

e  Paravane de protectie bazate pe gazda — Software care protejeaza numai computerul pe care
este instalat.

e  Paravane de protectie bazate pe retea — Instalate intre modemul DSL sau de cablu si reteaua
de domiciliu pentru a proteja toate computerele din retea.

Cand un paravan de protectie este instalat pe un sistem, toate datele trimise catre si de la sistem
sunt monitorizate si comparate cu un set de criterii de securitate definite de utilizator. Toate datele
care nu indeplinesc aceste criterii sunt blocate.

Este posibil ca echipamentul de lucru in retea sau computerul sa aiba deja instalat un paravan de
protectie. Daca nu, sunt disponibile solutii software de tip paravan de protectie.

=7 NOTA: n unele circumstante, un paravan de protectie poate bloca accesul la jocuri de Internet,
poate interfera cu partajarea de imprimante sau de figiere intr-o retea sau poate bloca atasari de e-
mail autorizate. Pentru a rezolva temporar problema, dezactivati paravanul de protectie, efectuati
activitatea dorita, apoi reactivati paravanul de protectie. Pentru a rezolva definitiv problema,
reconfigurati paravanul de protectie.

Instalarea actualizarilor de securitate critice

AATEN]’IE: Microsoft® trimite alerte cu privire la actualizarile esentiale. Pentru a proteja computerul
impotriva breselor de securitate si a virugilor de computer, instalati toate actualizarile esentiale de la
Microsoft imediat dupa ce primiti o alerta.
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Actualizarile pentru sistemul de operare si alte programe software pot deveni disponibile dupa ce
computerul a iesit din fabrica. Pentru a va asigura ca pe computer sunt instalate toate actualizarile
disponibile, respectati aceste instructiuni:

e  Executati Actualizare Windows cat de repede posibil dupa ce ati configurat computerul.
e  Apoi executati Actualizare Windows in fiecare luna.

e  Obtineti actualizari pentru Windows si pentru alte programe Microsoft, atunci cand sunt
publicate, de pe site-ul Web Microsoft si prin legatura pentru actualizari din Ajutor si Asistenta.

Utilizarea aplicatiei HP ProtectTools Security Manager
(numai la anumite modele)

Software-ul HP ProtectTools Security Manager este preinstalat pe anumite modele de computer.
Acest software poate fi accesat prin panoul de control Windows. Acesta furnizeaza caracteristici de
securitate care ajuta la protectia impotriva accesului neautorizat la computer, la retele si la date
esentiale. Pentru mai multe in formatii, consultati ajutorul software-ului HP ProtectTools.

Instalarea unui cablu de siguranta optional

E"%NOTA: Un cablu de siguranta este conceput ca factor de intimidare, dar nu poate impiedica
manevrarea incorecta sau furtul computerului.

E‘%NOTA: Slotul pentru cablul de securitate de la computer poate s& arate ugor diferit in comparatie cu
ilustratia din aceastéa sectiune. Pentru a identifica slotul pentru cablu de siguranta de la computer,
consultati ghidul Notiuni introductive.

1. Petreceti cablul de siguranta in jurul unui obiect bine fixat.
2. Introduceti cheia (1) in dispozitivul de blocare a cablului (2).

3. Introduceti dispozitivul de blocare al cablului in slotul pentru cablul de siguranta de la computer
(3), apoi incuiati cu cheia dispozitivul de blocare al cablului.
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8 Intretinere

Curatarea computerului

Produse de curatat
Pentru a curata si a dezinfecta in siguranta computerul, utilizati urmatoarele produse:

e  Clorura de dimetil benzil amoniu, concentratie maximéa de 0,3% (de exemplu: gervetele
germicide de unica folosinta. Aceste servetele sunt disponibile intr-o diversitate de nume de
marca.)

e  Fluid de curatare fara alcool pentru geamuri
e  Apa cu solutie slaba de sapun
e  Carpa cu microfibre pentru curatare uscata sau piele de caprioara (carpa antistatica fara ulei)

e Carpe antistatice

/\ATENTIE: Evitati urméatoarele produse de curétat:

Solventi puternici, precum alcool, acetona, clorura de amoniu, clorura de metilen si hidrocarburi, care
pot sa deterioreze permanent suprafata computerului.

Materialele cu fibre, precum prosoapele de hartie, care pot sa zgarie computerul. n timp, in zgarieturi
pot sa ramana particule de murdarie si agenti de curatare.

Proceduri de curatare

Urmati procedurile din aceasta sectiune pentru a va curata in siguranta computerul.

/\ AVERTISMENT! Pentru a preveni electrocutarea sau deteriorarea componentelor, nu incercati s&
curatati computerul cadnd este pornit:

Opriti computerul.
Deconectati alimentarea externa.
Deconectati toate dispozitivele externe alimentate.

/\ ATENTIE: Nu pulverizati direct agenti de curatare sau lichide pe nicio suprafatd a computerului.
Lichidele scurse pe suprafata pot sa deterioreze permanent componentele interne.
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Curatarea afigajului
Stergeti usor afisajul utilizadnd o carpa moale, fara scame, umezita cu o solutie de curatat geamuri
fara alcool. Inainte de a inchide afigajul, aveti grija sa fie uscat.

Curatarea lateralelor si capacului

Pentru a curata si dezinfecta partile laterale si capacul, utilizati o carpa moale cu microfibre sau o
piele de caprioara umezita cu unul din agentii de curatare listati anterior sau utilizati un servetel
germicid de unica folosinta acceptabil.

/\ATENTIE: La curatarea zonei de atingere si a tastaturii, nu permiteti scurgerea de lichide intre
taste. Acest lucru poate sa deterioreze permanent componentele interne.

;%%NOTA: La curatarea capacului computerului, utilizati o migcare circulara pentru a contribui la
reducerea murdariei gi impuritatilor.

e Pentru a curata si dezinfecta zona de atingere si tastatura, utilizati o carpa moale cu microfibre
sau o piele de caprioara umezita cu unul din agentii de curatare listati anterior sau utilizati un
servetel germicid de unica folosinta acceptabil.

e Pentru a preveni blocarea tastelor si pentru a elimina praful, scamele si particulele de la
tastatura, utilizati un recipient de aer comprimat prevazut cu un tub subtire.

AAVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de electrocutare sau de deteriorare a componentelor
interne, nu utilizati un aspirator pentru a curata tastatura. Un aspirator poate depozita impuritati
menajere pe suprafata tastaturii.

Curatarea computerului
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Actualizarea programelor si a driverelor

HP recomanda sa actualizati programele si driverele Tn mod regulat cu cele mai recente versiuni.
Pentru asistenta in SUA, vizitati http://www.hp.com/go/contactHP. Pentru asistenta in intreaga lume,
vizitati http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.
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Utilizarea SoftPag Download Manager

SoftPaq Download Manager (SDM) de la HP este un instrument care asigura acces rapid la
informatiile despre SoftPaq pentru computere HP pentru afaceri fara a fi necesar numarul SoftPag.
Utilizand acest instrument, puteti cauta simplu pachete SoftPaq, urmand sa le descarcati si sa le
despachetati.

SoftPaq Download Manager functioneaza prin citirea si descéarcarea, de pe site-ul FTP HP, a unui
fisier baza de date publicat care contine informatii despre modelul de computer si SoftPaq. SoftPaq
Download Manager va permite sa specificati unul sau mai multe modele de computer pentru a
determina care pachete SoftPaq sunt disponibile pentru descarcare.

SoftPaq Download Manager verifica daca pe site-ul FTP HP exista actualizari pentru baza de date si
software. Daca sunt gasite actualizari, ele sunt descarcate si aplicate automat.

SoftPaq Download Manager este disponibil pe site-ul web HP. Pentru a utiliza SoftPag Download
Manager pentru descarcarea pachetelor SoftPaq, trebuie mai intai sa descarcati si sa instalati
programul. Mergeti la site-ul web HP de la adresa http://www.hp.com/go/sdm gi urmati instructiunile
pentru a descarca si instala SoftPaq Download Manager.

Pentru a descarca pachete SoftPaq:

1. Deschiderea browserului Web. Pentru asistenta in SUA, vizitati http://www.hp.com/go/
contactHP. Pentru asistenta in intreaga lume, vizitati http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

2. Selectati Start > Toate programele > Asistenta si ajutor HP > HP Software Setup.
3. Faceti clic pe butonule Check for Software Updates (Cautare actualizari software).

4. Cand SoftPaq Download Manager se deschide pentru prima data, se afiseaza o fereastra care
va Tntreaba daca doriti sa afisati numai software-ul pentru computerul pe care il utilizati sau sa
afisati software-ul pentru toate modelele acceptate. Selectati Show software for all supported
models (Afisare software pentru toate modelele acceptate). Daca ati utilizat anterior SoftPaq
Download Manager de la HP, treceti la pasul 3.

a. Selectati filtrele pentru sisteme de operare si limbi din fereastra Configuration Options
(Optiuni configuratie). Filtrele limiteazd numarul de optiuni care sunt listate Th panoul
Product Catalog (Catalog de produse). De exemplu, daca in filtrul de sisteme de operare
este selectat numai Windows 7 Professional, singurul sistem de operare care este afisat in
Product Catalog (Catalog de produse) este Windows 7 Professional.

b. Pentru a adauga alte sisteme de operare, modificati setarile de filtrare din fereastra
Configuration Options (Optiuni configuratie). Pentru mai multe informatii, consultati Ajutorul
din software-ul HP SoftPaq Download Manager.

5. In panoul din stanga, faceti clic pe semnul (+) pentru a extinde lista de modele, apoi selectati
modelul sau modelele produselor pe care doriti s& le actualizati.

6. Faceti clic pe Find Available SoftPaqs (Gasire pachete SoftPaq disponibile) pentru a descarca
o lista de pachete SoftPaq disponibile pentru computerul selectat.
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7. Selectati din lista de pachete SoftPaq disponibile, apoi faceti clic pe Download Only (Numai
descarcare) daca aveti multe pachete SoftPaq de descarcat, deoarece selectia SoftPaq si viteza
conexiunii de Internet determina céat va dura procesul de descarcare.

Daca doriti sa descarcati numai unul sau doua pachete SoftPaq si aveti o conexiune de mare
viteza la Internet, faceti clic pe Download & Unpack (Descarcare si despachetare).

8. Faceti clic dreapta pe Install SoftPaq (Instalare SoftPaq) din software-ul SoftPaq Download
Manager pentru a instala pe computer pachetele SoftPaq selectate.

Utilizarea programului utilitar HP Software Setup

Utilitarul HP Software Setup este un instrument care asigura acces rapid la aplicatii care nu sunt deja
instalate pe computer. Utilitarul HP Software Setup va permite sa instalati drivere de activare a
hardware-ului si aplicatii software optionale. Acest instrument poate fi utilizat si pentru a descarca
actualizari pentru orice aplicatie utilizand SoftPaq Download Manager.

Pentru a accesa utilitarul HP Software Setup, selectati Start > Toate programele > HP > HP
Software Setup.
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9 Computer Setup (BIOS) si Advanced
System Diagnostics

Utilizarea Computer Setup

Computer Setup sau Basic Input/Output System (BIOS) controleaza comunicatiile dintre toate
dispozitivele de intrare si de iesire ale sistemului (precum unitati de disc, afisaj, tastatura, mouse si
imprimanta). Computer Setup include setari pentru tipurile de dispozitive instalate, pentru secventa
de pornire a computerului si pentru cantitatea de memorie de sistem si extinsa.

E/?NOT/V\: Acordati atentie deosebita atunci cand faceti modificari in Computer Setup. Erorile pot
afecta functionarea corespunzatoare a computerului.

Lansarea Computer Setup

E/?NOTA: O tastatura externa sau un mouse conectate la un port USB pot fi utilizate cu Computer
Setup numai daca este activat suportul USB pentru sisteme mostenite.

Pentru a porni Computer Setup, urmati acesti pasi:

1. Porniti sau reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a
ecranului.

2. Apasati f10 pentru a intra in Computer Setup.

Navigarea si selectarea in Computer Setup
Pentru a naviga si selecta in Computer Setup, urmati acesti pasi:

1. Porniti sau reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a
ecranului.

e Pentru a selecta un meniu sau un element de meniu, utilizati tasta tab si tastele sageti de la
tastatura, apoi apasati enter sau utilizati un dispozitiv de indicare pentru a face clic pe
element.

e  Pentru a derula in sus si in jos, faceti clic pe sageata sus sau pe sageata jos in coltul din
dreapta sus al ecranului sau utilizati tasta sdgeata sus sau ségeata jos.

e Pentru a inchide casetele de dialog deschise si a reveni la ecranul principal Computer
Setup, apéasati esc, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

Utilizarea Computer Setup
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E’%NOTA: Puteti utiliza fie un dispozitiv de indicare (zona de atingere, parghie indicatoare sau
mouse USB), fie tastatura pentru a naviga si a face selectii in Computer Setup.

2. Apasati f10 pentru a intra in Computer Setup.
Pentru a iesi din meniurile din Computer Setup, alegeti una din urmatoarele metode:
e Pentru aiesi din meniurile Computer Setup fara salvarea modificarilor:

Faceti clic pe pictograma Exit (lesire) din coltul din stanga jos al ecranului si urmati instructiunile
de pe ecran.

—Ssau —

Utilizati tasta tab si tastele sageti pentru a selecta File (Fisier) > Ignore Changes and Exit
(Ignorare modificari si iesire), apoi apasati enter.

e  Pentru a salva modificarile si a iesi din meniurile Computer Setup:

Faceti clic pe pictograma Save (Salvare) din coltul din stanga jos al ecranului gi urmati
instructiunile de pe ecran.

—Ssau —

Utilizati tasta tab si tastele sageti pentru a selecta File (Fisier) > Save Changes and Exit
(Salvare modificari si iesire), apoi apasati enter.

Modificarile intra Tn vigoare cand reporniti computerul.

Restabilirea setarilor din fabrica in Computer Setup

@NOTA: Restabilirea valorilor implicite nu are ca efect modificarea modului unitatii de disc.

Pentru a readuce toate setarile din Computer Setup la valorile care au fost setate in fabrica, urmati
acesti pasi:

1. Porniti sau reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a
ecranului.

2. Apasati f10 pentru a intra in Computer Setup.

3. Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta File (Figier) > Restore
Defaults (Restabilire valori implicite).

4. Urmati instructiunile de pe ecran.

5. Pentru a salva modificarile si a iesi, faceti clic pe pictograma Save (Salvare) din coltul din stanga
jos al ecranului, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

—Sau —

Utilizati tastele sageti pentru a selecta File (Fisier) > Save Changes and Exit (Salvare
modificari si iesire), apoi apasati enter.

Moadificarile intra n vigoare cand reporniti computerul.

2 NOTA: Setarile parolei si setarile de securitate nu sunt modificate cand restabiliti setarile din
fabrica.
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Actualizarea BIOS-ului

In urmétoarea sectiune sunt descrise diferite modalitati de actualizare a sistemului BIOS.

Descarcarea de pachete SoftPaq pentru a actualiza sistemul BIOS

Majoritatea actualizarilor de BIOS de pe site-ul Web HP sunt incluse in fisiere comprimate numite
pachete SoftPaq.

Pentru a instala actualizari de BIOS de pe site-ul web HP, urmati pasii de mai jos:
1. Descarcati pachetul SoftPaq de pe site-ul web HP.

2. Faceti clic pe Executare, apoi urmati instructiunile de pe ecran pentru a actualiza sistemul
BIOS.

|‘__‘:"/i"NOTA: Unele pachete de descarcare contin un fisier numit Readme.txt, care contine informatii
despre instalarea si depanarea fisierului.

Crearea unei unitati flash USB de initializare utilizadnd un pachet SoftPaq
1. Descarcati pachetul SoftPaq de pe site-ul web HP.

2. Faceti clic pe Executare, apoi faceti clic pe Create Bootable USB key (Creare cheie USB
initializare).

3. Introduceti unitatea flash USB pentru formatare, in conformitate cu instructiunile de pe ecran.
4.  Opiriti si porniti computerul

5. Este executat programul eROMpagq. Faceti clic pe Update (Actualizare) si urmati instructiunile
de pe ecran.

Gestionarea BIOS-ului utilizand diagnosticele de sistem

1. Descarcati pachetul SoftPaq de pe site-ul web HP.

=7 NOTA: Verificati daca aplicatia de diagnosticare a sistemului UEF| este instalatd pe computer
(sau pe unitatea flash USB).

2. Faceti clic pe Run (Executare), apoi faceti clic pe Cancel (Revocare) la caseta de dialog
Update/USB bootable (Actualizare/USB de initializare).

3. Navigati la folderul situat in c:\swsetup care corespunde cu numarul pachetului dvs. SoftPaq.

4. Localizati fisierul .bin din folderul ROMpagq (de exemplu, 68CDD.bin), apoi copiati-I in folderul
Hewlett-Packard\BIOS\New\ situat fie pe partitia HP_Tools a unitatii de disc, fie pe unitatea flash
USB.

5. Localizati figierul .sig din figsierul ROM.cab si redenumiti-l cu acelasi prefix ca al figierului .bin (de
exemplu, 68CDD.sig). Copiati fisierul redenumit in folderul Hewlett-Packard\BIOS\New\ situat fie
pe partitia HP_Tools a unitatii de disc, fie pe unitatea flash USB.

6. Reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for Startup Menu”
(Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a ecranului.
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7. Apasati f2 pentru a intra iTn Computer Setup.

8. Faceti clic in meniu pe BIOS Management (Gestionare BIOS), apoi selectati Update BIOS
(Actualizare BIOS).

Utilizarea functiei f10 setup pentru a actualiza sistemul BIOS

1. Descarcati pachetul SoftPaq de pe site-ul web HP.

E%?NOTA: Verificati daca aplicatia de diagnosticare a sistemului UEFI este instalatd pe computer
(sau pe unitatea flash USB).

2. Faceti clic pe Run (Executare), apoi faceti clic pe Cancel (Revocare) la caseta de dialog
Update/USB bootable (Actualizare/USB de initializare).

3. Navigati la folderul situat in c:\swsetup care corespunde cu numarul pachetului dvs. SoftPaq.

4. Localizati figierul .bin din folderul ROMpaq (de exemplu, 68CDD.bin), apoi copiati-I in folderul
Hewlett-Packard\BIOS\New\ situat fie pe partitia HP_Tools a unitatii de disc, fie pe unitatea flash
USB.

5. Localizati figierul .sig din figsierul ROM.cab si redenumiti-l cu acelasi prefix ca al figierului .bin (de
exemplu, 68CDD.sig). Copiati fisierul redenumit Tn folderul Hewlett-Packard\BIOS\New\ situat fie
pe partitia HP_Tools a unitatii de disc, fie pe unitatea flash USB.

6. Reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for Startup Menu”
(Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a ecranului.

7. Apasati 10 pentru a intra in Computer Setup.

8. Faceti clic pe Update System BIOS (Actualizare BIOS sistem), apoi faceti clic pe Accept
(Acceptare) pentru actualizarea de BIOS.

Determinarea versiunii de BIOS

Pentru a stabili dacé actualizarile de BIOS disponibile contin versiuni ulterioare de BIOS fata de cele
instalate in momentul respectiv pe computer, trebuie sa cunoasteti versiunea de BIOS a sistemului
instalata in momentul respectiv.

Informatiile despre versiunea de BIOS (cunoscute si sub numele de Data ROM si BIOS sistem pot fi
afisate apasand fn+esc (daca sunteti deja in Windows) sau utilizand Computer Setup.

1. Porniti utilitarul Computer Setup.

2. Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta File (Fisier) > System
Information (Informatii de sistem).

3. Pentru aiesi din Computer Setup fara sa salvati modificarile, faceti clic pe pictograma Exit
(lesire) din coltul din stanga jos al ecranului si urmati instructiunile de pe ecran.

—Sau —

Utilizati tasta tab si tastele sageti pentru a selecta File (Fisier) > Ignore Changes and Exit
(Ignorare modificari si iesire), apoi apasati enter.
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Descarcarea unei actualizari de BIOS

AATEN]’IE: Pentru a reduce riscul de deteriorare a computerului sau de instalare nereusita,
descarcati si instalati o actualizare de BIOS numai atunci cand computerul este conectat la o sursa
de alimentare externa fiabila, utilizand un adaptor de c.a. Nu descarcati sau instalati o actualizare de
BIOS cand computerul functioneaza alimentat de la acumulator, este andocat intr-un dispozitiv de
andocare optional sau conectat la o sursa de alimentare optionala. Tn timpul descarcarii si instalarii,
urmati aceste instructiuni:

Nu deconectati alimentarea de la computer deconectand cablul de alimentare de la priza de c.a.
Nu opriti computerul si nu initiati o stare de Repaus sau de Hibernare.

Nu introduceti, scoateti, conectati sau deconectati orice dispozitiv, cablu sau cordon.

1.  Selectati Start > Ajutor si Asistenta > Maintain (Intretinere).

2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru identificarea computerului $i accesarea actualizarii de
BIOS pe care doriti sa o descarcati.

3. nzona de descarcare, parcurgeti acesti pasi:

a. Identificati actualizarea de BIOS care este mai recenta decét versiunea de BIOS instalata
in momentul respectiv pe computer. Notati data, numele sau alt identificator. Aceste
informatii va pot fi necesare pentru a localiza ulterior actualizarea, dupa ce a fost
descarcata pe unitatea de disc.

b. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a descarca selectia pe unitatea de disc.

Notati calea pentru locatia de pe unitatea de disc in care va fi descércatéa actualizarea de
BIOS. Va trebui sa accesati aceasta cale cand sunteti gata sa instalati actualizarea.

@NOTA: Tn cazul in care conectati computerul la o retea, consultati administratorul de retea
fnainte de instalarea oricaror actualizari de software, in special actualizarile BIOS ale sistemului.

Procedurile de instalare a BIOS-ului variaza. Urmati toate instructiunile care sunt afigsate pe ecran
dupa ce descarcarea este incheiata. Daca nu sunt afisate instructiuni, parcurgeti acesti pasi:

1. Deschideti Windows Explorer selectand Start > Computer.

2. Faceti dublu clic pe unitatea de disc desemnata. Unitatea de disc desemnata este in general
discul local (C:).

3. Utilizadnd calea unitatii de disc pe care ati notat-o mai devreme, deschideti folderul de pe unitatea
de disc care contine actualizarea.

4. Faceti dublu clic pe figierul care are o extensie .exe (de exemplu, numefigier.exe).
Instalarea BIOS-ului incepe.

5. Finalizati instalarea urménd instructiunile de pe ecran.

|‘__‘:"/%9NOTA: Dupa ce un mesaj de pe ecran raporteaza o instalare reusita, puteti sterge fisierul descarcat
de pe unitatea de disc.

Meniul BIOS Setup (Configurare BIOS)

Tabelele din aceastéa sectiune ofera o prezentare generala a optiunilor BIOS Setup (Configurare
BIOS).
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Meniul Main (Principal)

Optiune selectata Actiune

System information (Informatii de sistem) e  Vizualizati si schimbati data si ora sistemului.
e  Vizualizati informatiile de identificare despre computer.

e  Vizualizati informatiile de specificatii despre procesor,
dimensiunea memoriei si BIOS-ul sistemului.

Meniul Security (Securitate)

Optiune selectata Actiune

Administrator password (Parola de administrator) Controleaza accesul la Setup Utility.

Power-on password (Parola de pornire) Controleaza accesul la computer.

TPM Status (Stare TPM) Dezactivare si activare (numai la anumite modele).

TPM Operation (Operatie TPM) Selectati No Operation (Nicio operatie) si TPM Status (Stare

TPM) (numai la anumite modele).

Meniul Diagnostics (Diagnostice)

Optiune selectata Actiune

Primary Hard Disk Self Test (Auto-test unitate de disc Executati un auto-test rapid sau cuprinzator pentru unitatea
principald) de disc.

Memory Test (Test de memorie) Executati un test de diagnostic pe sistemul de memorie.

Utilizarea aplicatiei Advanced System Diagnostics

Advanced System Diagnostics va permite sa executaA’;i teste de diagnosticare pentru a determina
daca hardware-ul computerului functioneaza corect. In Advanced System Diagnostics sunt
disponibile urmatoarele teste de diagnosticare:

e  Start-up test (Test de pornire) — Acest test analizeaza componentele principale ale computerului
care sunt necesare pentru a porni computerul.

e Run-in test (Test de functionalitate) — Acest test repeta testul de pornire si verifica existenta
problemelor intermitente pe care nu le detecteaza testul de pornire.

e  System Tune-Up (Optimizare sistem) — Acest grup de teste suplimentare fac verificarea
computerului pentru a avea siguranta functionarii corecte a componentelor principale. System
Tune-Up (Optimizare sistem) executa teste mai lungi si mai cuprinzatoare asupra modulelor de
memorie, a atributelor SMART ale unitatii de disc, a suprafetei unitatii de disc, a acumulatorului
(si a calibrarii acumulatorului), a memoriei video si a starii modulului WLAN.

e  Hard disk test (Test hard disk) — Acest test analizeaza starea fizica a unitatii de disc, apoi
verifica toate datele de pe fiecare sector al unitatii de disc. Daca testele detecteaza un sector
deteriorat, se Tncearca mutarea datelor intr-un sector bun.
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e  Memory test (Test de memorie) — Acest test analizeaza starea fizica a modulelor de memorie.
Daca raporteaza o eroare, inlocuiti imediat modulele de memorie.

e Battery test (Test acumulator) — Acest test analizeaza starea acumulatorului si calibreaza
acumulatorul daca este necesar. Daca acumulatorul nu trece testul, contactati serviciul de
asistenta pentru a raporta problema gi pentru a achizitiona un acumulator de schimb.

Puteti sa vizualizati jurnalele cu informatiile despre sistem gi cu erorile in fereastra Advanced System
Diagnostics.
Pentru a porni aplicatia Advanced System Diagnostics:

1. Porniti sau reporniti computerul. in timp ce mesajul ,Press the ESC key for Startup Menu”
(Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afisat pe ecran in coltul din stanga jos,
apasati esc. Cand este afisat meniul de pornire, apasati 2.

2. Faceti clic pe testul de diagnosticare pe care doriti sa-I executati, apoi urmati instructiunile de pe
ecran.

E’%NOTA: Daca trebuie sa opriti un test de diagnosticare cand acesta este in executie, apasati esc.
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10 MultiBoot

Despre ordinea de incarcare a dispozitivelor

Atunci cand computerul porneste, sistemul incearca sa faca incarcarea de pe dispozitivele de
fncarcare activate. Utilitarul MultiBoot, care este activat din fabrica, controleaza ordinea in care
sistemul selecteaza un dispozitiv de incércare. Dispozitivele de incarcare pot include unitati optice,
unitati de discheta, un card de interfata de retea (NIC), unitati de disc si dispozitive USB. Dispozitivele
de incarcare contin suporturi sau fisiere de incarcare de care computerul are nevoie pentru a porni si
a functiona corect.

= NOTA: Unele dispozitive de incarcare trebuie sa fie activate in Computer Setup fnainte de a putea
fi incluse in ordinea de incarcare.

Setarea din fabrica impune computerului sa selecteze dispozitivul de incarcare cautand dispozitivele
de incarcare activate si locatiile docurilor de unitati in ordinea urmatoare:

= NOTA: Este posibil ca unele dispozitive de incarcare si locatii ale docurilor de unitati listate sa nu fie
acceptate de computerul dvs.

e Doc de upgrade pentru computer portabil
e Unitate optica

e Unitate de disc pentru computer portabil

e  Unitate de dischetd USB

e CD-ROM USB

e  Unitate de disc USB

e  Ethernet pentru computer portabil

e Card de memorie Secure Digital (SD)

e Doc de upgrade pentru statia de andocare
e Unitate SATA externa

Puteti s& modificati ordinea in care computerul cautd un dispozitiv de Thcarcare schimband ordinea
de incarcare din Computer Setup. De asemenea, puteti sa apasati esc in timp ce mesajul ,Press the
ESC key for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afisat in partea de jos a
ecranului, apoi apasati f9. Prin apasarea tastei f9 se afiseaza un meniu care arata dispozitivele
curente de incarcare si va permite sa selectati un dispozitiv de incarcare. Sau puteti sa utilizai
MultiBoot Express pentru a seta computerul sa va solicite locatia de incarcare de fiecare data cand
computerul porneste sau reporneste.
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Activarea dispozitivelor de incarcare din Computer Setup

Computerul va incarca de pe un dispozitiv USB sau un dispozitiv NIC numai daca dispozitivul a fost
mai intai activat din Computer Setup.

Pentru a porni Computer Setup si a activa un dispozitiv USB sau un dispozitiv NIC ca dispozitiv de
incarcare, parcurgeti acesti pasi:

1. Porniti sau reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a
ecranului.

2. Apasati f10 pentru a intra in Computer Setup.

3. Pentru a activa suportul de incarcare din unitatile USB sau din unitatile introduse intr-o statie de
andocare optionala (numai la anumite modele), utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele
sageti pentru a selecta System Configuration (Configuratie sistem) > Device Configurations
(Configuratii dispozitive). Confirmati ca s-a selectat USB legacy support (Suport USB pentru
sisteme mostenite).

@NOTA: Optiunea USB Port (Port USB) trebuie sa fie activata pentru a utiliza suportul USB
pentru sisteme mostenite. Este activata din fabrica. Dacéa portul se dezactiveaza, reactivati-|
selectand System Configuration (Configuratie sistem) > Port Options (Optiuni port), apoi
selectédnd USB Port (Port USB).

—Ssau —

Pentru a activa un dispozitiv NIC, selectati System Configuration (Configuratie sistem) > Boot
Options (Optiuni de incéarcare), apoi selectati PXE Internal NIC boot (Incarcare de pe NIC
intern PXE).

4. Pentru a salva modificarile si a iesi din Computer Setup, faceti clic pe pictograma Save (Salvare)
din coltul din stédnga jos al ecranului, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

—Ssau —

Utilizati tastele sageti pentru a selecta File (Fisier) > Save Changes and Exit (Salvare
modificari si iesire), apoi apasati enter.

Modificarile intra in vigoare cand reporniti computerul.

E’%NOTA: Pentru a conecta un dispozitiv NIC la un server Preboot eXecution Environment (PXE) sau
Remote Program Load (RPL) fara a utiliza MultiBoot, apasati esc in timp ce mesajul "Press the ESC
key for Startup Menu" (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este apasat in partea de jos a
ecranului, apoi apasati rapid f12.

Activarea dispozitivelor de Tncarcare din Computer Setup 77



Consideratii privind modificarile ordinii de incarcare

Inainte de a modifica ordinea de incarcare, retineti urmatoarele observatii:

e Cand computerul reporneste dupa ce a fost modificata ordinea de incarcare, computerul
fncearca sa porneasca utilizand noua ordine de incarcare.

e Daca exista mai multe tipuri de dispozitive de Tncarcare, computerul incearca sa faca incarcarea
utilizédnd primul din fiecare tip de dispozitive de incarcare (cu exceptia dispozitivelor optice). De
exemplu, daca computerul este conectat la un dispozitiv de andocare optional (numai la anumite
modele) care contine o unitate de disc, aceasta unitate de disc va fi afigsata in ordinea de
incarcare ca unitate de disc USB. Daca sistemul incearca sa faca incarcarea de pe aceasta
unitate de disc USB si nu reuseste, nu va incerca sa faca incarcarea de pe unitatea de disc din
docul unitatii de disc. In schimb, acesta va incerca s& faca incércarea de pe tipul urmétor de
dispozitiv in ordinea de incarcare. Totusi, daca exista doua dispozitive optice si primul dispozitiv
optic nu face incarcarea (deoarece nu contine suport sau suportul nu este un disc de incarcare),
sistemul va incerca sa se incarce de pe al doilea dispozitiv optic.

e  Modificarea ordinii de incarcare modifica si denumirile unitatilor logice. De exemplu, dacéa doriti
sa porniti de pe o unitate CD-ROM cu un disc formatat ca unitate C, acea unitate CD-ROM
devine unitatea C si unitatea de disc din docul pentru unitate de disc devine unitatea D.

e  Computerul va face incarcarea de pe un dispozitiv NIC numai daca dispozitivul a fost activat din
meniul Built-In Device Options (Optiuni dispozitive incorporate) din Computer Setup si daca
incarcarea de pe dispozitiv a fost activata din meniul Boot Options (Optiuni de incarcare) din
Computer Setup. Incarcarea de pe un dispozitiv NIC nu afecteaza denumirile unitatilor logice
deoarece nu este asociata nicio litera de unitate cu dispozitivul NIC.

e  Unitatile dintr-un dispozitiv de andocare optional (numai la anumite modele) sunt tratate ca
dispozitive USB externe in ordinea de incarcare.

Alegerea preferintelor pentru MultiBoot

Puteti utiliza MultiBoot Tn urmatoarele moduri:

e Pentru a seta o noua ordine de incarcare pe care computerul o utilizeaza de fiecare data cand
este pornit sau modificand ordinea de incarcare din Computer Setup.

e  Pentru a alege dinamic dispozitivul de incarcare, apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC
key for Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afisat in partea de jos a
ecranului, apoi apasati f9 pentru a intra in meniul Boot Device Options (Optiuni dispozitive de
incarcare).

e Pentru a utiliza MultiBoot Express pentru a seta ordini de incarcare variabile. Aceasta
caracteristica va solicitéd un dispozitiv de incarcare de fiecare data cand computerul este pornit
sau repornit.
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Setarea unei noi ordini de incarcare in Computer Setup

Pentru a porni Computer Setup si a seta o ordine a dispozitivelor de Tncarcare pe care computerul o
utilizeaza de fiecare data cand este pornit sau repornit, parcurgeti acesti pasi:

1.

Porniti sau reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a
ecranului.

Apasati f10 pentru a intra in Computer Setup.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta lista Legacy Boot Order
(Ordine de incarcare mostenita), apoi apasati enter.

Pentru a muta in sus dispozitivul in ordinea de incarcare, utilizati un dispozitiv de indicare pentru
a face clic pe sageata in sus sau apasati tasta +.

—Ssau —

Pentru a muta in jos dispozitivul in ordinea de incarcare, utilizati un dispozitiv de indicare pentru
a face clic pe sageata in jos sau apasati tasta -.

Pentru a salva maodificarile si a iesi din Computer Setup, faceti clic pe pictograma Save (Salvare)
din coltul din stédnga jos al ecranului, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

—Ssau —

Utilizati tastele sageti pentru a selecta File (Fisier) > Save Changes and Exit (Salvare
modificari si iesire), apoi apasati enter.

Modificarile intra in vigoare cand reporniti computerul.

Alegerea dinamica a unui dispozitiv de incarcare utilizand promptul f9

Pentru a alege dinamic un dispozitiv de incarcare pentru ordinea de incarcare curenta, parcurgeti
acesti pasi:

1.

Deschideti meniul Select Boot Device (Selectare dispozitiv de incarcare) pornind sau repornind
computerul, apoi apasand esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for Startup Menu” (Apasati
tasta ESC pentru meniul de pornire) este afisat in partea de jos a ecranului.

Apaésati 9.

Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta un dispozitiv de incarcare,
apoi apasati enter.

Modificarile intra in vigoare imediat.

Setarea unui mesaj MultiBoot Express

Pentru a porni Computer Setup si a seta computerul pentru a afisa meniul locatiei de initializare
MultiBoot de fiecare datd cand computerul este pornit sau repornit, parcurgeti acesti pasi:

1.

Porniti sau reporniti computerul, apoi apasati esc in timp ce mesajul ,Press the ESC key for
Startup Menu” (Apasati tasta ESC pentru meniul de pornire) este afigat in partea inferioara a
ecranului.

Apasati {10 pentru a intra in Computer Setup.

Alegerea preferintelor pentru MultiBoot 79



3. Utilizati un dispozitiv de indicare sau tastele sageti pentru a selecta System Configuration
(Configuratie sistem) > Boot Options (Optiuni de incarcare), apoi apasati enter.

4. n campul Multiboot Express Popup Delay (Sec) (Decalaj popup Multiboot Express (sec.)),
introduceti durata in secunde in care computerul sa afiseze meniul locatiei de pornire inainte sa
revina implicit la setarea MultiBoot curenta. (Cand este selectat 0, meniul locatiei de pornire
Express Boot nu este afisat.)

5. Pentru a salva modificarile si a iesi din Computer Setup, faceti clic pe pictograma Save (Salvare)
din coltul din stéanga jos al ecranului, apoi urmati instructiunile de pe ecran.

—Ssau —

Utilizati tastele sageti pentru a selecta File (Figier) > Save Changes and Exit (Salvare
modificari si iesire), apoi apasati enter.

Modificarile intra Tn vigoare cand reporniti computerul.

Introducerea preferintelor pentru MultiBoot Express
Cand meniul Express Boot este afisat in timpul pornirii, aveti urmatoarele optiuni:

e Pentru a specifica un dispozitiv de incarcare din meniul Express Boot, selectati preferinta in
timpul alocat, apoi apasati enter.

e Pentru a nu permite computerului s& treaca implicit la setarea MultiBoot curenta, apasati orice
tasta fnainte ca timpul alocat sa expire. Computerul nu va porni pana cand nu selectati un
dispozitiv de incarcare si apasati enter.

e  Pentru a-i permite computerului sa porneasca in conformitate cu setarile MultiBoot curente,
asteptati ca timpul alocat sa expire.
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Calatoria cu computerul

Daca trebuie sa calatoriti cu computerul sau sa-I expediati, iata cateva sfaturi pentru a tine cont de
siguranta echipamentului.

e  Pregatiti computerul pentru célatorie si transport:
o Copiati de rezerva informatiile pe o unitate externa.

° Scoateti din computer toate discurile si toate cardurile media externe, precum cardurile
digitale.

/\ATENTIE: Pentru a reduce riscul de deteriorare a computerului, de deteriorare a unei
unitati sau de pierdere a informatiilor, scoateti suportul din unitate inainte de a scoate
unitatea din doc si inainte de a expedia, a depozita sau a calatori cu o unitate.

° Opriti, apoi deconectati toate dispozitivele externe.

o Scoateti toate suporturile din unitate Tnainte de a scoate unitatea din doc.

/\ATENTIE: Efectuati aceasta actiune inainte de a expedia, a depozita sau a calatori cu o
unitate. Acest lucru va reduce riscul de deteriorare a computerului, de deteriorare a unei
unitati de disc sau de pierdere de informatii.

> Inchideti computerul.
e Luati o copie a informatiilor. Pastrati copia de rezerva separat de computer.

e  Cand calatoriti pe calea aerului, transportati computerul ca bagaj de mana, nu impreuna cu
restul bagajelor.

AATEN]’IE: Evitati expunerea unitatii de disc la cdmpurile magnetice. Printre dispozitivele de
securitate cu campuri magnetice se numara dispozitivele din pasajele de trecere din aeroporturi
si baghetele de securitate. Benzile transportoare si dispozitivele de securitate din aeroporturi,
care verifica bagajele de mana, utilizeaza raze X in loc de magnetism si nu deterioreaza unitatile
de disc.

e Daca intentionati sa utilizati computerul in timpul unui zbor, tineti cont de anuntul de la bord prin
care vi se spune cand este permisa utilizarea computerului. Utilizarea computerului in timpul
zborului este la discretia liniei aeriene.

e Incazul in care computerul nu va fi utilizat si va fi deconectat de la alimentarea externa pentru
mai mult de 2 saptadmani, daca dispune de un acumulator Tnlocuibil de cétre utilizator, scoateti
acumulatorul si depozitati-l separat.



e  Daca transportati computerul sau o unitate, utilizati un ambalaj corespunzétor de protectie si
etichetati pachetul cu indicatia ,FRAGIL".

e  (Cand efectuati o calatorie internationala, urmati aceste sugestii:

° Verificati reglementérile specifice cu privire la computer pentru fiecare tara/regiune din
itinerariul dvs.

° Verificati cerintele privind cablul si adaptorul de alimentare pentru fiecare locatie in care
intentionati sa utilizati computerul. Tensiunea, frecventa si configuratiile conexiunilor
variaza.

AAVERTISMENT! Pentru a reduce riscul de socuri electrice, incendiu sau deteriorare a
echipamentului, nu incercati sa alimentati computerul de la un convertizor de tensiune
comercializat pentru aparate casnice.
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B Resurse de depanare

e  Accesati legaturile catre site-uri web si informatiile suplimentare despre computer utilizand Ajutor
si Asistenta. Selectati Start > Ajutor si Asistenta.

=2 NOTA: Unele instrumente de verificare si de reparare necesita o conexiune la Internet. HP
furnizeaza si instrumente suplimentare care nu necesita o conexiune la Internet.

o  Contactati serviciul de asistenta. Pentru asistenta in SUA, vizitati http://www.hp.com/go/
contactHP. Pentru asistenta in intreaga lume, vizitati http://welcome.hp.com/country/us/en/
wwcontact_us.html.

Alegeti din urmatoarele tipuri de asistenta:

o Discutati online cu un tehnician de la HP.

=?NOTA: Cand serviciul de discutii nu este disponibil intr-o anumita limba, este disponibil in
engleza.

o Asistenta prin e-mail.
o Gasiti numere de telefon pentru asistenta.

o Localizati un centru de servicii HP.
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C Descarcarea electrostatica

Prin descarcare electrostatica se intelege eliberarea electricitatii statice cand doua obiecte intrad in
contact — de exemplu, socul pe care il simtiti cdnd mergeti pe covor si atingeti manerul metalic al usii.

O descarcare de electricitate statica de la degete sau de la alte conductoare electrostatice poate
deteriora componentele electronice. Pentru a preveni deteriorarea computerului, deteriorarea unei
unitati sau pierderea informatiilor, respectati urmatoarele masuri de prevedere:

e Daca instructiunile de demontare sau de instalare va solicitd s& deconectati computerul,
deconectati-l dupa ce a fost impamantat corespunzator si inainte de a scoate capacul.

e Pastrati componentele in ambalajele lor antistatice pana cand sunteti pregatit sa le instalati.

e Nu atingeti pinii, firele si circuitele imprimate. Manevrati componentele electronice cat mai putin
posibil.

e  Utilizati scule nemagnetice.

e Inainte de a manipula componentele, descarcati electricitatea statica atingand o suprafata
metalica nevopsita a componentei.

e Daca scoateti o componenta, puneti-o intr-un ambalaj antistatic.

Daca aveti nevoie de informatii suplimentare despre electricitatea statica sau de asistenta pentru
scoaterea sau instalarea componentelor, contactati serviciul de asistenta.
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